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F148-001r,01 Kurtzer vnd ein

F148-001r,02 faltiger Bericht/ von des Herren Nachtmal/ vnd wie fich ein einfaltiger Chrift in die langwirige
zwylpalt/ {o {ich dariiber erhebt/ {chicken foll. Durch Jacobum Andree/ der hayligen Schrifft Do=

F148-001r,03 ctor/ vand Prediger z Géppingen. Mit einer Vorred Herri Johadi Brentzen. 1557. Die erft Frag.
OB in dem Nachtmal/ vnd auff was weyf3/ der warhafltig Leyb vnd Bltit vafers Herré Jefu Chri=

F148-001r,04 {ti/ dargeraicht werde? Auff die erften Frag zi antwor=

F148-001r,05 ten/ Ob in dem hayligen Nacht=

F148-001r,06 mal der warhafftig Leib vnd blut vnfers Herrii Jefu Chrifti/ darge=

F148-001r,07 raicht vand vbergeben werd/ Ge=

F148-001r,08 ben vans nicht allein die hailigen Euangeliften ain einhelligen Be=

F148-001r,09 richt/ fonder der haylige Apoftel Paulus lehret vns auch gar fein/ in welchem verftand auch wir des

Herrn wort follen auffnemen/ wie fy von den Euangelifté befchriben fein. Demnach/ dz manigklich den nachuolgenden
verftand vnd ver=

F148-001r,10 klirung gar fein vii aigentlich aufl den worten der Euangeliften ver=

F148-001r,11 nemen mog/ wollen wir ziuor or=

F148-001r,12 dentlich nacheinander fetzen/ mit was worten die hayligen Euan=

F148-001r,13 geliften/ vnd der haylig Paulus/ die {tifftung des Nachtmals des Herren Chrifti befchriben haben. T
Der haylig Euangelift Mat=

F148-001r,14 heus befchreibt es mit difen wor=

F148-018v,01 ten: Da {y aber affen/ nam Jefus das Brot/ dancket/ vii brachs/ vnd gab es den Jungern/ vand {prach:
Nemet/ eflet/ das ift mein Leyb. Vnd er nam den Kelch/ vnd dan=

F148-018v,02 cket/ vnd gab jn den/ vand fprach: Trincket alle daraufl/ das ift mein Blut des newen Teftaments/
wel=

F148-018v,03 ches vergoffen wirt fiir vil/ zur ver

F148-018v,04 gebung der fiinden. Jch fage euch/ Jch werd nun an nicht mehr von difem gewdchs des Weinftocks

trincke-/ bif§ an den tage/ da ichs new trincken werd mit euch/ inn meines Vatters Reich. [ Der haylig Euangelift Mar=
F148-018v,05 cus/ befchreibt es mit nachuolgen=
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F148-018v,06 den worten: Vnd indem fy affen/ nam Jefus das brot/ dancket/ vnd brachs/ vnd gabs jn/ vnnd {prach:
Nemet/ eflet/ das ift mein Leyb. Vnd nam den Kelch/ vad dancket vnd gab jn den: Vnd {y truncken alle daraufy. Vnd er
{prach zl jnen: Das ift mein Blut des newen Te=

F148-018v,07 ftaments/ das fiir vil vergoffen wirt. Warlich ich fag euch/ das ich hinfiirt nicht trincken werd vom
gewachs des Weinftocks/ bif} auft den tag/ da ichs new trinck/ in dem reich Gottes. ¥ Der haylig Lucas befchreibt es alfo:
Vnnd er nam das Brot/ dancket/ vand brachs/ vand gabs jnen/ vai {prach: Das ift mein leib/ der fiir euch gegebé wirt/
das thut 24 meinem gedachtnus. Defgley=

F148-018v,08 chen auch den Kelch nach dem A=

F148-018v,09 bendtmal/ vnd {prach: Das ift der Kelch des newen Teftaments in meinem Blit/ das fiir euch vergof
F148-018v,10 fen wirdt. [ Der hailig Euangelift Joan=

F148-018v,11 nes befchreibt die ftifftag des Na=

F148-018v,12 chtmals Chrifti nicht/ dieweil fol=

F148-018v,13 ches die andern drey Euangeliften mit fleif verzaichnet: was er aber von der {peyfl vad tranck des
flai=

F148-018v,14 {ches vnd bluts gelehret hab/ wol=

F148-018v,15 len wir hernach hoten. ¥ Sanct Paulus {chreibt alfo von der ftifftung des Nachtmals Chrifti: Der

Herr Jefus in der nacht/ da er verrhaten ward/ nam er das Brot/ dancket vnd brachs/ vand {prach: Nemet/ eflet/ das ift
mein Leib/ der fiir euch gebrochen wirt/ Solchs thut zi meinem ge=

F148-018v,16 dachtnus. Deflelbengleichen auch den Kelch nach dem Abendtmal/ vand {prach: Difer Kelch ift
das new Teftament/ in meinem Blt/ Solchs thut/ {o offt jrs trinckt/ zii meinem gedachtnus. Aufl difen vier zeligknuffen/
wirt einhallig von den Euangeliften angezaigt/ was Chriftus in der ftifftung des Nachtmals geredt vand befolhen hab:
daraufd auch leichtlich verftanden werden mag/ was vnns im hayligen Nachtmal Chrifti dargeraicht vand vberge
F148-018v,17 ben werd/ Namlich zway vnder=

F148-018v,18 {chidliche ding/ welche beyeinan=

F148-018v,19 der/ ein Sacrament machen. Das jrrdifch/ ift Brot vand Wein/ wie aufl den vier Euangeliften klar
an gezaigt/ Der Herr hab das Brot genommen/ vnd in dem Kelch ge=

F148-018v,20 habt/ von der gwachs des wein=

F148-019r,01 {tocks/ das ift aber Wein. Das hymelifch/ ift der Leib vand das Blut vofers Herren Jefu Chrifti/

welches doch von dem wefen/ das ift/ von Leib vand blit Marie der hochgelobten Jungkfrawé/ durch des hayligen Gaifts
wurckhung genoren ift: Dan Chriftus( be=

F148-019r,02 zeiigen die Euangeliften) hat ge=

F148-019r,03 fagt/ Das ift mein Leib/ Das ift mein Blat: vand vernemen alfo klarlich/ das Chriftus in dem let=
F148-019r,04 ften Abendtmal feinen Jiingern/ nicht bloff Brot vnd Wein/ fonder mit folchen feinen warhafftigen
Leib vnd Blut gegeben/ vimb wel=

F148-019r,05 cher willen/ das Brot vnd Wein/ ainen newen narhen bekotmen/ dafl fie der Leib vnd Blut Chrifti ge=
F148-019r,06 nennet werden/ nicht darumb al=

F148-019r,07 lain/ daf$ fy ain gleichhait mit dem Leib vnd Blut Chrifti haben/ fon=

F148-019r,08 der das darmit der Leib vnd Blut Chrifti warhaftig vbergeben vnd geraicht werden. wir haben auch
hie zumercken/ weil die Euangeliften die ftiffttung vnd einfatzung des hailigé Nacht=

F148-0191,09 mals nit mit einerlay worten be=

F148-019r,10 {chriben haben: im finn aber vnnd maynung von difem gehaymnus einhellig {eyen/ was von der
Con=

F148-019r,11 {ecrierung/ das ift/ weyhung/ difes hochwiirdigen Sacraments zi=

F148-019r,12 halten fey/ namlich/ daf fie ftehe in der ftifftung/ befelch vnd ordnung vnfers Herren Jefu Chrifti/

vand nicht in der bloflen {prechung der wort Chrifti/ wie biff anher ain grofler thayl verwhenet haben/ wann die wort
vber Brot vand Wein gefprochen wurden/ fo werd Brot vnd wein entweder der Leib vnd blit Chrifti in der fubftantz/ das
ift/ in feinem wefen/ oder ein Sacrament des Leibs vnd bluts Chrifti/ welche baide mainung als jrrig vad varecht/ auf$
den worten der Euangeliften klarlich erwifen vnd vberzetigt werden. Dann wo den bloflen worten dife kraft zuge=

F148-019r,13 {chriben wurde/ ware zufragen/ welche wort vater den vier Euan=

F148-019r,14 geliften zlgebrauchen waren: dafi thin es die wort des Euangelifté Mathei/ {o thin es nicht die wort
Luce/ dann Lucas andere wort braucht/ dann der haylige Matt=

F148-019r,15 heus: So braucht auch S. Pau=

F148-019r,16 lus andere wort/ dann bayde die Euangeliften. Derhalben wo in ain erzelung oder {prechung der
wort Chrifti/ die krafft des Con=

F148-019r,17 {ecrierens ftande/ fo mufté wir ain aufitruckenlichen befelch haben/ welches Euangeliften oder Apo=
F148-019r,18 {tels befchreibung/ wir folten nach=

F148-019r,19 gehn: Oder aber/ wir muffen die wort aufl allen Euangeliften zifa=

F148-019r,20 men fetzen/ damit kain wort auf3=

Referenzkorpus Frithneuhochdeutsch 1.0.2 (https://linguistics.rub.de/ref/) 2


https://linguistics.rub.de/ref/

F148: Des Herren Nachtmahl Diplomatischer Lesetext

F148-019r,21 gelaflen wurd/ welchs aber nit al=
F148-019v,01 lain gantz vngereimpt {ein wurde/ fonder auch ain zweyfel machen mochte/ als ob die lieben Apoftel
nicht zugleich confecriert hetten. Das wir aber nicht ohn vrfach folches anzaigen/ wiflen alle die {o i Bapftumb
aufferzogen fein/ da den Meflzprieftern fonderlich be=

F148-019v,02 folhen/ das fy in der Stilmef3/ fon=

F148-019v,03 derlich aber wann es foll angehn/ kain wort aufllaflen/ vi fonderlich gefahr darauff geftellet/ wann
ai=

F148-019v,04 ner die wort nicht recht gefprochen dardurch er gewandelt/ wie man es hat pflegen zinennen.
DefShalben follen wir wiflen/ weyl die Euangelifte/ die {tifftung des Nachtmals Chrifti( wie hie=

F148-019v,05 her verzaichnet) nicht mit einer=

F148-019v,06 lay worten befchribé/ haben fy dar

F148-019v,07 mit anzaigen/ vad vns lehren wol

F148-019v,08 len/ das man fiirnamlich auff den {ifi vad mainung/ vand nicht auff die bloffe wort achtung haben
fol=

F148-019v,09 le/ namlich/ wie neben Brot vand Wein vans Chriftus mit {einem warhafftigen Flaifch vand Blat/

{peifen vnd trencken wolle/ das er {ein leben in vns erhalt va furdere. Darumb obwol die wort der Euangeliften/ nit
einerlay feyen/ dann da S. Lucas {pricht: Das ift mein Leib/ der fiir euch gegebé: da {pricht Sanct Paulus/ Das ift mein
Leyb/ der fiir euch gebrochen wirt. Jtem Mattheus vnd Mar=

F148-019v,10 cus {prechend: Das ift mein Blit des newen Teftaments: da f{pricht Lucas/ Das ift der Kelch des
neli=
F148-019v,11 wen Teftaments in meinem Blit. Vnd S. Paulus: Difer Kelch ift ain new Teftament in meiné Blit.

Jtem Lucas fetzt/ Dz ift mein leib/ der fiir euch gegeben wirt. Sanct Mattheus aber vnd S. Marcus laffen dife wort aufl/
Der fiir euch gegeben. Dardurch in den worten/ auch in der zal derfelbigen/ grofle vngleichhait gefehen wirt/ Yedoch {o
ift jrer aller mainung einerlay/ baides des Herren Chrifti der fie geredt/ vnd der Jiinger die es be=

F148-019v,12 {chriben haben/ das er vnns nicht nur Brot geb/ fonder feinen war=

F148-019v,13 haftigen Leib: v nicht nur wein/ fonder fein warhafftig Blat zti=

F148-019v,14 trincken. Derhalben auff das ma=

F148-019v,15 nigklich verftehe/ was die wahre Confecration fey/ vand wie bey vns die wort von der ftiftung des
Nachtmals Chrifti/ nicht vndter=

F148-019v,16 laffen/ fonder allwegen/ vnd fo oft wir das haylig Sacrament em=

F148-019v,17 pfangen wollen/ gebraucht wer=

F148-019v,18 den/ follen wir wiflen/ das/ fo der Kirchendiener vor dem tifch oder Altar die wort der Stifftung des
Nachtmals erzelet: Der Herr Je=

F148-019v,19 {fus 7¢. Das er nicht mit Brot vii Wein redet/ wiewol Wein vand Brot vor {einen augen {tehet/ oder
in den handen hat/ Sonder er re=

F148-019v,20 det mit dem volck/ fo das haylige Nachtmal mit jme halté will/ wel=

F148-019v,21 chen er anzaigt/ wie Chriftus ein mal eingefetzt vand geftifftet hab/ fein Leib zu eflfen mit dem
Brot/ vand fein Blat mit dem Wein zG=

F148-020r,01 trincken: derhalben auf feinen be=

F148-020r,02 felch follen fy herzl gehen/ dieweil daflelbig wort/ fein befelch vii ftif=

F148-020r,03 tung noch wehret/ vad bleiben foll bif} an das end der welt: auch nit zweyfeln/ fy werden mit dem
war=

F148-020r,04 hafftigen leyb Chrifti gefpeyfet/ vand mit feinem Blut getrenckt werden/ wie er es einmal verhay{=
F148-020r,05 fen vnd verfprochen hat. Alfo fpre=

F148-0201,06 chen wir die wort/ durch welches {prechen wir die menfchen hinder=

F148-020r,07 fich auff die wort Chrifti weyfen/ die er einmal geredt/ von dené wir im gehaymnuf3 haben/ alles was
vns vber Brot vad Wein im hai=

F148-020r,08 ligen Nachtmal gegeben/ fein Leib namlich vnnd fein Blit mit allen {einen guttern. Wie aber die
wort des hailigen Auguftini ziuerftehn feien/ da er {pricht: Das wort ko zum Element/ fo wirt ein Sacra=
F148-020r,09 ment: wollen wir hernach mit der hilff Gottes alfo erklaren/ das al=

F148-020r,10 le die/ {o ain liebe zur warhait ha=

F148-020r,11 ben/ noch befler verftehn/ warifien die krafft der weyhung des Brots vad Weins zum Sacrament/ des
Leibs vnd Bluts Chrifti ftehe. Yetzund ift gnig daruon geredt/ dardurch vil vaniitzer fragen wer

F148-020r,12 den auffgehebt vnd firkomen/ mit welchen man vor der zeyt vingan=

F148-020r,13 gen ift/ als da man gefragt: Wai der Priefter ein wottlin ohngefahr vndterlief3/ wie Mattheus vnnd
Marcus laffen aufl/ die wort vom Leib/ Der fiir euch gegeben wirt/ Welche aber Lucas hinzl fetzt: o=

F148-020r,14 der anders was gedachte/ {o er die wort der einfatzung {preche/ ob er auch confecrierte? Jtem von

dem partickel {o vberbliben nach auf=
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F148-020r,15 {pendung des Sacraments/ ob es ain Sacrament fey oder nicht? Jtem/ So ein Wein vberbliben/ ob
man foll auf behalten/ auf3trin=

F148-020r,16 cken/ oder zii dem andern thin? Jtem/ Ob ma die wort {o offt {pre=

F148-020r,17 chen {oll/ fo offt man in den Kelch einfchenckt/ das es auch confecrier|...] werd? Welche fragen alle
erwach][...]=

F148-020r,18 fen aufl dem vnrechten verftandt der confecration/ das ift/ der wey[...]=

F148-020r,19 hung/ damit biff anher vil leiit fein jrr gemacht worden. Dan die wort des Herré Chrifti/ durch jn
einmal gefprochi/ auch die mit lauter hil=

F148-020r,20 ler ftim vor der Gemaind einmal gefprochen werden/ die erftrecken fich auff den brauch des hayligen

Nachtmals/ Derhalbé {ouil brots vnd weins zu difem gehaymnus/ der aufffpendung des Leibs vnnd blits Chrifti gebraucht
wirdt/ {ol=
F148-020r,21 len wir wiflen/ daf es nicht bloffe zaichen/ Brot vand Wein/ fonder ain Sacrament des Leibs vand

bluts Chrifti fein/ welche der Herr Chriftus felbs durch dé dienft des Dieners vbergibt vand darraicht zum leben/ allen
denen/ die in wa=

F148-020v,01 rem glauben hinzl gehen. Damit wir aber den natiirlichen verftand der wort Chrifti nicht verlieren/
vand nicht za weyt von der War=

F148-020v,02 hait auff die Rechten oder lingken feyten gehen/ hat vans der haylig Paulus dife zway ding fein detit
F148-020v,03 lich vnterfchaiden/ auff das wirf]...] nicht eintweders vndtereinande[...] vermifché/ oder voneinander
tren

F148-020v,04 nen vnd abfondern/ welches abe[...] baydes difem Gehaymnus entge

F148-020v,05 gen vnd ztwider ift/ da er {pricht[...] Der gefegnete Kelch/ welchen wil...] fegnen/ ift der nit die
gemainfchaft]...] des bluts Chrifti? Das Brot da]...] wir brechen/ ift das nit die gemain

F148-020v,06 {chafft des Leibs Chrifti? Welch][...] wort S. Paulus wie fy vowider

F148-020v,07 {prechlich von dé Nachtmal Chri

F148-020v,08 {ti geredt/ Alfo zaygen fy fein vn

F148-020v,09 terfchidlich an/ wz vns im Nacht

F148-020v,10 mal geraicht werd/ vand wir em

F148-020v,11 pfangen. Dann er will darmit zi verftehn geben/ daf das Brot nil...] in den Leib/ noch der Wein
in da[...] blit Chrifti verwandelt werden/ Sonder wer fich des Weins vnd Brots thailhafftig mach/ der ma=
F148-020v,12 che fich auch thailhaftig des Leibs vnd blits Chrifti. Auf8 difem kan auch ain Chriftenlicher Lefer
wol vernemen/ warurh ich ains yeden Euangeliften zetigknus infonder=

F148-020v,13 hait hieher gefetzt/ Namlich/ das/ fo diefelbigen gegeneinander ge=

F148-020v,14 halten werden/ fich difer verftand gantz klar finden wirt: Dai da die Euangeliften Matheus v Mar=
F148-020v,15 cus {chreiben/ Das ift mein Blit des newen Teftaments: da fetzen Lucas vii Paulus dife wort/ Das

ift der Kelch/ das new Teftament in meinem Blat: Vi/ Difer Kelch ift das new Teftament in meinem Blut. Dife zway
vndter{chidliche ding irh Nachtmal anzuzaygen/ namlich mit Brot vad Wein/ den Leib vand blut Jefu Chrifti. Da=

F148-020v,16 rumh fo man {pricht/ Das Brot fey der Leib Chrifti: vnd der Kelch o=

F148-020v,17 der Wein/ fey das blat Chrifti/ foll man es nit {o grob verftehen/ das Brot vad Wein/ nicht mehr
ver=

F148-020v,18 handen/ oder in den Leib vnd blat Chrifti verwandelt worden/ wel=

F148-020v,19 cher verftand vnrecht/ den worten Chrifti zGwider ift/ fonder alfo fol=

F148-020v,20 len fy verftanden werden/ wie der haylige Jreneus daruon {chreibt: Daf} das Brot/ fo von der erden
ift/ alsbald es den bertff Gottes empfahet/ das ift/ wann es Gott vber den gewohnlichen vnd natiir

F148-020v,21 lichen brauch/ anderf8wohin/ das ift/ zi feinen gehaymnuffen verord=

F148-021r,01 net( welches aigentlich/ dz ruffen Gottes ift) ift nicht mehr gemain brot/ fonder Euchariftia, das ift/
ein brot der danckfagung( oder wie es S. Paulus genennet hat) ain gefegnets brot/ das da begreyftt zway ding/ ain jrrdifch
vnd hym=

F148-021r,02 lifch: das jrrdifch/ ift Brot vand wein: das hymlifch/ ift der Leib vnd blat Chrifti. Darauff haben

wir nun auffs einfeltigft bewifen vnd angezaigt/ das in dé Nachtmal Chrifti zway vnter{chidliche ding feyen/ nemlich Brot
vnd Wein/ der Leib vi blat Chrifti. Alfo vand nicht anderft/ wirdt in vnfern Kirchen/ von der {ubftantz des Nachtmals/
das ift/ was das haylig Nachtmal fey/ ge=

F148-021r,03 lehret vnd geprediget. Nun wéllen wir fiir vns nemen die Erfte {paltung/ nimlich der Pablfter vnd
jrer widerfacher/ vi1 diefelbigen klarlich entfchayden. Dann die Pabftler lehren/ das in dem Nachtmal/ weder Brot noch
Wein bleib/ fonder Brot vii wein werden/ in den Leib va blat Chri=

F148-021r,04 {ti verwandelt/ das ift/ es werde( wie etlich zt vnfern zeyté/ fo grob verworren/ vnd vnlauter/ daruon
reden) aufl dem wefen des Brots vnd weins/ der Leib vi blit Chri=

F148-021r,05 {ti gemacht. Der Pabftler gegen=

F148-021r,06 thail aber/ bekennet vnnd lehret/ das Brot vand Wein in den Leyb Chrifti nicht verwandelt werden/
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fonder das wefen des Brots vnd Weins/ bleyben vnuerandert/ mit welchen aber der warhafftig Leib vnd blat Chrifti/ als
die hymlifche {peifl vand tranck vbergeben vnd geraicht werden. Hie ift die frag/ welche mainung den worten Chri
F148-021r,07 {ti ahnlicher/ vii gemefler fey? Da=

F148-021r,08 rauff neme ain einfaltiger Chrift/ vber den obgefetzten bericht/ auch diff zi ainer antwort/ wider die
{fo maynen oder reden/ Das wefen des Brots vand Weins werde in das wefen des Leibs vand blits Chrifti gemacht oder
verkert. Vn=

F148-021r,09 {er Chriftlicher glaub lehret vns/ da wir bekefien von Chrifto: Ge=

F148-021r,10 boren aufl Maria der Jungkfrau=

F148-021r,11 wen/ das der Herr Chriftus fein Leib vnnd blGt/ aufl der fubftantz vad wefen/ des Leibs vand blits
Marie/ der hochgelobten Jungk=

F148-021r,12 frawen/ vand mutter Gottes/ ge=

F148-021r,13 norhen hab/ Darumb er dann des weibs Same genennet. Vnnd die Epiftel zun Hebreern fagt: Er ha=
F148-021r,14 be den famen Abrahams an {ich genorhen/ welches flaifch/ fo er in ainigkait der perfon an fich genom
F148-021r,15 men/ fiir vad fiir behelt/ vnd nicht taglich ain new Flaifch/ auf$ ainer neuwen fubftantz an fich
nimpt/ oder in jn verwandelt wirt/ Son=

F148-021r,16 der wie er es gefetzt hat/ zu der ge=

F148-021r,17 rechten des Vaters/ alfo behelt ers in ewigkait. So nun vns it hailigen Nacht

F148-021r,18 mal das flaifch Chrifti zu effen ge=

F148-021r,19 geben/ fo am Creiitz gehangen: das flayfch aber {fo am Creiitz ge=

F148-021r,20 hangen/ das flay{ch ift/ fo er auff Maria genorhen hat/ So volget klarlich darauf3/ das auf§ der fub=
F148-021r,21 ftantz des Brots vnd Weins/ der Leib vand blat Chrifti/ nicht kan gemacht werden. Darurh wer die
leiit beredt/ dafl durch das hauch=

F148-021v,01 tzen des Priefters( mit welchen er die wort der ftifftung des Nacht=

F148-021v,02 mals hauchtzet/ dann {y redens nit wie andere wort/ fonder auff zau=

F148-021v,03 berifche arth hauchtzend fy es) die {ubftantz des brots in die {ubftantz des leibs Chrifti verwandelt
wer=

F148-021v,04 de/ der gibt anftatt des leibs Chri

F148-021v,05 {ti/ ainen newgemachten Abgott/ vnd nicht den waren leyb Chrifti/ welcher nicht auf§ brot/ fonder

aufl dem flaifch vnnd blit/ der raynen Jungkfrauwen Maria erfchaffen vnd genommen ift. Es verwundern {ich aber nicht
vnbillich/ die frommen einfiltige Chriften/ fo der Priefter nach fei=

F148-021v,06 ner vermainten Confecration nit mehr brot/ fonder den natiirlichen leyb Chrifti hat/ welchen er den
vmbftehenden zaiget/ vi anzuba=

F148-021v,07 then aufthebet/ {o er jn widerumb herab hebt/ vii zerbricht jn in drey ftuck/ deren zway er in den
Kelch wirflt/ vand das dritt jflet/ was er zurbreche? Es kan zwar der Mefi=

F148-021v,08 priefter nicht fagen/ das er dz brot breche: dafn dieweyl {ein vermaint Confecration foll beftehen/ {o
blei=

F148-021v,09 bet {einer maynung nach kain fub=

F148-021v,10 {tantz des Brots mehr da/ fonder es ift der leyb Chrifti worden. So nun kain ander {ubftantz mehr

da bleibt/ dann der newgemacht leyb Chrifti: fo volget/ wed er den leyb Chrifti hat/ das er denfelbigen leib Chrifti in
drey ftuck breche/ dann die geftalt kan er nicht brechen/ er muf§ ein fubftantz/ das ift/ etwas wefentlichs brechen: Daher
nach=

F148-021v,11 mals die Pawrfi gefagt/ Die Pfaf=

F148-021v,12 fen radbrechen vnfern Herrn Got in der Meflz. Dieweil aber fich der leib Chrifti nicht brechen lafSt/
dan fo jme nach der Schrifft kain bein gebrochen/ wie folt fein Leyb ge=

F148-021v,13 brochen werden? Vnnd aber die geftalt fiir fich {elbft nicht kan ge=

F148-021v,14 brochen werden/ {o volget herauf vawider{prechlich/ das Brot vnd wein/ in den leib Chrifti/ nicht
ver=

F148-021v,15 wandelt werden/ fonder baide tail des Sacraments/ Brot vi Leib/ Wein vnd blut Chrifti bleiben jrer
{ubftantz halber vnuerruckt/ wer=

F148-021v,16 den aber bayde miteinander ih Nachtmal geraicht vii vbergeben. Vnd obfchon fy ain Mirackel er=
F148-021v,17 dichten/ vnnd fagen/ Die geftalt werde gebrochen/ gillt jr dichten vnd liegen ains fouil als ander.
Demnach fihet ain yeder/ das der Pabftler maynunge von dem Nachtmal Chrifti/ wie {y yetzt der

F148-021v,18 zeyt daruon lehren vnd {chreiben/ fouil die Subftantz belangt/ nicht recht/ fonder den worten

Chrifti/ vad vnferm Chriftlichen glauben ftrack ziwider fey. Es fuchen wol die Pabftler allerlay aufiflucht vo der gftalt
des Brots vnd Weins/ damit {y jren verftand verblumé. Aber wo fy auff jrem vermainten f{inn/ von verwandlag des Brots
vnd Weins verharren/ follen die Chriften fur gewif vad vngezwei

F148-021v,19 fele halten/ dafl fy kainen andern Chrifta in jren vermainten Nacht

F148-021v,20 mal vnd Meflz haben/ dafi wie an gezaigt/ namlich/ der aufy Brot vii Wein/ wider den glauben vi
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{tiff=
F148-021v,21
F148-022r,01
F148-022r,02
F148-022r,03
F148-0221,04
F148-0221,05
F148-0221,06
F148-022r,07
F148-0221,08
F148-022r,09
gegen=
F148-022r,10
F148-022r,11

tung Chrifti gemacht worden. Darumb {o auff dife oberzelte Pabftifche weif3/ von dem Nacht=

mal gelehret/ fo fragend die recht=

glaubigen nichts darnach/ man raiche es jnen in einer oder baider=

lay geftalten: dann es ift ain Ab=

gott/ wann er gleich in dreyen ge=

{talten gegeben wiirdt/ dauon die Chriften nichts wiflen/ dieweil {y kain anders Flaifch v Blat Chri=
{ti kennen/ dann das auf§ Maria der Jungkfrawen genomen/ vnnd nicht auf$ Brot vii Wein von neii=
wem gemacht/ gewandelt/ oder ge

weihet/ vt hieher gebracht wiirt: demnach flichen fy folch Nacht=

mal/ es fey in ainer oder baiderlay geftalt/ vand wéllen difen Abgott vnd verkerte lehr/ mit jrer

wartigkait/ weder ehren noch em=
pfahen. Will hiemit noch nichts von dem grewel der Opflermeflz geredt haben. Jch foll auch hie

die einfaltigen Chriften warnen/ wann {y hofen auch von den vnfern nennen/ das Sacrament/ in bayder gftalt/ das vnfere
Prediger das wort/ GE=

F148-022r,12

STALT/ anderft brauché dan die Pabftler: Daii bey vns ift vnd hayt die geftalt des Brots vand

Weins/ anderft nichts/ dan Brot vand Wein felber/ in jrem wefen gantz vnuerandert/ aber zi ainem andern brauch
verwendet. Den Pabftlern aber haifdt es nicht das wefen des Brots vad Weins/ fon=

F148-022r,13

der allain die geftalt/ als die farb/ die form/ den gefchmack: Defi alfo lehren {y die einfaltige albern

leiit/ Du fiheft nichts/ {chmeckeft nichts daii Brot vad Wein/ Aber du folt glauben/ das es nicht mehr Brot vad Wein/
{onder das Brot in {ei=

F148-022r,14
F148-022r,15
F148-022r,16

nem wefen ift der leib Chrifti wor=
den: der Wein/ ift in dz blit Chri=
{ti verwandelt/ Ja es ift alles zii Blit worden/ alfo dafl der Kelch voller blut Chrifti ift/ darumb fy fo

Aberglaubifch vom blat Chri=

F148-022r,17

{ti geredt/ vnd den Layen vndter andern vrfachen/ auch vmb difer willen/ den ainen thail/ oder wie

fy reden/ die aine geftalt des Sacra=

F148-022r,18
F148-022r,19
F148-022r,20
ver=

F148-022r,21

ments entzogen/ darmit kain tro=
pfilein Bl ver{chiittet/ oder den Pawren an die knobelbart gehen=
cket wurde/ wie Gerfon bezetigt. Jtem/ die erden gefchaben/ darauf ain tropfllein Wein gefallen/

maint das blit Chrifti widerumb herauf§ zukratzen oder zufchaben. Jtem vmb der vrfach willen/

auch die aine geftalt/ nicht auff behalten wie das Brot/ dann {y die fiirforg tragen/ das blit Chrifti mocht z4 effig werden.
Daraufl abermal die glaubigen fehé/ was fiir ain Chri=

F148-022v,01

ftum die Pabftler in jrer Meflz vii Nachtmal haben vii raichen: auch was fiir erfchrockenliche

jrrthumb vater difem einigen wortlein GE=

F148-022v,02

F148-022v,03

F148-022v,04

STALT ftecken/ darumb es bil=
lich verdacht/ vand demnach ent=
weder vndterlaffen werden foll/ vand darfiir gebraucht das wort THAJL: oder aber {o man es braucht

vm des Gemainen mais willen/ es wol vndter{chaide/ wa=

F148-022v,05

rumb vond in was verftand man es gebraucht hab: dann fo man das Brot vnnd den Leyb Chrifti

miteinander vergleicht/ mag das Brot wol ain Geftalt genennet werden/ ob es wol in {einem wefen vnuerrucke bleibt.
Demnach/ wol ain hertzlich mit=

F148-022v,06

vermai=

F148-022v,07

leyden zuhabé ift/ mit allen denen/ fo noch vnter dem Papfthurh fein/ dafi da die armen Leiitlin

nen/ den leib Chrifti zd empfahen/ fo gibt jnen der Meflzpriefter ain gemachten Leib/ vnd ain

gemacht Blat/ das haifSt ja die Leiit effen. Der ander {pan hat fich erhebt/ zwifchen den Lutherifchen/ wie man fy
nennet/ vand den Wider=

F148-022v,08
F148-022v,09

tauffern: dai nachdem durch zeii=
gknus der hayligen Schrifft/ vad der hailigen Vatter/ erhalten vnd erwifen worden/ das Brot vand

Wein/ in den Leib vnd blit Chri=

F148-022v,10

o
Zuge=

F148-022v,11

{ti/ nicht verwandelt werdé/ feind die Widertauffer/ zti weyt auff die rechten feyten gangen/ vand

faren/ gelehret vnd geglaubt/ das [...Jn dem Nachtmal nichts anders fey/ dan ain Brotbrechen/

welchs fy/ Des Herren Brotbrechen/ ge=

F148-022v,12

F148-022v,13

nennet habé/ darbey aber jnen nit trawmen laffen/ von ainer gmain
{chaft des Leibs vai blits Chrifti/ das fy mit Brot vii Wein/ als ain hymlifche {pey empfangen folten.
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Darmit fy aber jrer mainung ain {chein machen/ ziehen fy an das orth/ auf§ der Apoftelgefchicht/ da alfo gefchriben
ftehet: Sy( die Jiinger) bliben aber beftindig in der Apoftel lehr/ vii in der gemain=

F148-022v,14
F148-022v,15
ge=

F148-022v,16
F148-022v,17
F148-022v,18
F148-022v,19

{chafft/ vand in Brotbrechen. An difem orth/ weyl allain des Brot
brechens gedacht worden/ v kain meldung gefchehen des Leibs vnd bluts Chrifti/ feind fy darauff

fallen/ es muf3 daraufl volgen/ das in dem Nachtmal/ vber das ficht=

barlich Brotbrechen/ kain {peyf$ noch tranck {ey. Demnach {y hie=

bey/ allain der Bruderlichen liebe vnd ainigkait einander ermanen/ dieweil {y alle von ainem Brot ef=
{en/ v aufl ainem Kelch trincken. Darneben auch das leyden vnnd fterben Chrifti verkiindigen/ das

er fiir fy geftorben/ vnd jnen die lie=

F148-022v,20
F148-022v,21
F148-023r,01

be befolhen/ dabey man fy als {eine Junger erkennen werd. Wider di=
{e hat fich D. Luther hefttig ge=
{etzt/ vii auf$ obgefchribnem grund angezaigt/ das in dem Nachtmal nicht allain Brotbrechen gewef3t/

fonder der war Leib va blat Chri

F148-023r,02
F148-023r,03
F148-023r,04
F148-023r,05
F148-023r,06

{ti/ zt ainer Gaiftlichen vnd hym-=

lifchen fpeyf aufigethailt worden/ dardurch fein leben in vans zt fur=

dern vnd zterhalten. Demnach gehet es den Wider=

tauffern/ in verftand vnnd aufile=

gung des worts/ Brotbrechen: wie den Pabftlern in den worten/ Das ift mein Leyb/ Das ift mein

Blat: dann wie die Pabftifchen die blof=

F148-023r,07

fen wort ergriffen/ weyl da ftehet/ Das ift mein Leib/ dafl nichts dad der Leyb Chrifti/ vnd nicht

mehr Brot zugegen fey. Alfo fallen die Widertauffer auft das wottlein/ Brotbrechen/ das nichts dan brot vorhanden fey/
das man in der lieb miteinander brechen {oll. Hieher {oll man wider erholé/ das droben gefagt ift/ wie das Brot ain ge=

F148-023r,08

main{chafft des Leibs Chrifti fey. Demnach kundt nicht nur Brot vad Wein zigegen fein/ {fonder es

wer hie mit difen zaichen/ gegen=

F148-023r,09
F148-023r,10

wartig der warhafttig Leib vand blit Chrifti/ dargeraicht. Das a=
ber allhie allain des ainen thails gedacht wirdt/ Jft eben geredt als wie vom Tauft/ das die Junger auft

den narhen JESV getauftt haben/ {o fy doch die weyf zutauf=

F148-023r,11
F148-023r,12
F148-023r,13

fen nicht geandert haben/ die jnen Chriftus fiirge{chribé hat/ za tauf=
fen irh Narhien des Vatters/ des Sons/ vnd des hayligen Gaifts/ Dan das allain in der Apoftelge=
{chicht/ der narhe Jefus genennet/ wiirdt mehr dardurch angezaigt/ was jnen( den getaufften) durch

den Tauff gefchencke vnd vberge=

F148-023r, 14
F148-023r,15
F148-023r,16
F148-023r,17
F148-023r,18
glau=

F148-023r,19
F148-023r,20
F148-023r,21
F148-023v,01
F148-023v,02

ben worden/ Ja was fy angezogen haben/ namlich den Herren Jefum Chriftum/ mit aller feiner from=
kait vand gerechtigkait/ Dann mit was form {y getaufft {eyen wor=

den/ welche aufd dem befelch Chri=

{ti zterholen ift: Alfo wurd wol allain des Brots gedacht/ dieweil fy aber des Herren Nachtmal ge=
halten/ welchs aufffeiner ftifftung befteht/ ift dafelbft her zterholen/ was darifien der Herr feinen

bigen fiir ain {peyf8 gegeben/ nam=

lich neben vnd mit dem Brot vad Wein/ feinen Leib vnd Blit. Demnach kiinden fich die gliu=
bigen auch wol bewaren/ dafl {y nicht zi weyt auft die rechten feyt=

ten tretten/ damit fy nicht das beflt vii hauptftuck irh hailigen Nacht=

mal verlieren/ namlich den Leyb vnd blat Chrifti: Daf wer in dem Nachtmal nicht mehr fuchet

dann Brot vad Wein/ der effe vnd trin=

F148-023v,03
F148-023v,04
F148-023v,05
F148-023v,06
auflge=

F148-023v,07

cke/ nach dem rhat Pauli/ dahay=

men: Hie bey difem hymlifchen ge=

haymnufl wirdt mehr aufgefpen=

det/ dann blof Brot vand Wein/ wie wir dann bald hernach hofen werden. Alfo haben wir kiirtzlich

richt/ baide die Pabftifchen vand Widertauffer/ die vns eintweder zt weyt auff die rechten/ oder z0

weyt auff die lingken feytten ge=

F148-023v,08
F148-023v,09
F148-023v,10
F148-023v,11
Chri=

F148-023v,12
F148-023v,13

firt: Dann die Pabftler vns kain Brot vaind Wein irmh Nachtmal laflen/ die Widertauffer aber/ we=
der den Leib/ noch das blat Chri=

{ti/ gegenwartig {ein bekenen. Die Rechtglaubigen gehen die mittel
ftraf}/ glauben vnd bekennen/ das nicht allain Brot vad Wein/ auch nicht allain der Leib va blat

{ti/ fonder mit Brot vand Wein/ der warhafftig Leib vii bltit Chri=
{ti gegeben v vberraicht werden. Der dritt Span/ zwifchen den Zwinglifchen vnnd Lutherifchen/

Referenzkorpus Frithneuhochdeutsch 1.0.2 (https://linguistics.rub.de/ref/) 7


https://linguistics.rub.de/ref/

F148: Des Herren Nachtmahl Diplomatischer Lesetext

wie man {y za baiden thailen nen=

F148-023v,14 net/ Jit/ fouil die {ubftantz vnd das wefen des Nachtmals belanget/ der allerhefftigeft/ weytleuffigeft
vnd verwiirtefte/ den wollen wir auch vnter die handt nemen/ vnd vermittelft Gotlicher genaden/ vns vadterftehen/ den
einfaltigen ain wege anzuzaygen/ wie {y fich auch in dife zwyfpalt {chicken fol=

F148-023v,15 len/ damit fy der warhait nit ver=

F148-023v,16 fehlen. Difer Span/ meines einfaltigé verftandts/ erhebt fich aygentlich nicht vber difer Frag( wie er
difer zeyt von bayden thaylen erklaret wirt) Ob in dem hailigen Nacht=

F148-023v,17 mal/ der warhafftig Leyb vii blat Chrifti/ auflgethailt werden. Daii nicht allein D. Luther feliger ge=
F148-023v,18 dachtnus/ die gegenwertigkait des Leybs Chrifti bekennet/ Sonder es wollens auch die Zwinglifchen
nyemals geletignet habé/ dan( fa=

F148-023v,19 gen vand {chreiben {y) was ware das fiir ein Nachtmal des Herren/ {o der Herr felbs nicht gegenwar=
F148-023v,20 tig ware/ der zimal der Wirt/ die {peify/ vnd das tranck feiner beraft=

F148-023v,21 nen vnd erwolten geflt ift? Son=

F148-024r,01 der die frag ift aigentlich dife/ wie/ vnd auft was weyf3/ der Leyb vnd blat Chrifti ith hayligé Nachtmal
mit Brot vnd wein gegenwartig fey/ vnd vbergeben werd? Auff dife Frag hat D. M. Lu=

F148-024r,02 ther feliger/ fampt allen fo feinem verftandt nach gelehret/ die wort Chrifti auflgelegt( Das ift mein
Leyb) das ift/ mit dem Brot/ ne=

F148-024r,03 ben dem Brot/ in dem Brot/ bey dem Brot/ werd vns fein Leyb ge=

F148-024r,04 geben/ mit welchen viererlay weify zireden/ er aber nichts anders in der warhait anzaigen wéllen/

dan die warhafftige gegenwartigkait des flayfchs Chrifti/ welches mit dem Brot ain Sacramét machet. Die Zwinglifchen
aber/ haben die wort Chrifti( Das ift mein Leib) aufigelegt/ das bedeiit mein Leyb/ Das ift ain Figur meines Leybs/ Das

it ain zaichen meins Leibs/ darmit anzuzaigf/ eintwe=

F148-024r,05 der( wie {y von vilen befchuldigt werden) kain gegenwertigkait des Flaifchs vnd blits Chrifti/ irh hai
F148-024r,06 ligen Nachtmal/ oder den vnder=
F148-024r,07 {chaidt zwifchen dem Brot vnnd Leyb Chrifti/ auff das diff Brot nach feiner {fubftantz nicht fiir den

natiirlichen Leib Chrifti gehalten werd/ welchs des Pabfts mainag vand vor oben einfaltigklich mit grundt der warhait
widerlegt ift. Wie nun Doctor Luthern feli=

F148-024r,08 gen/ {ein verklarung/ vbel gedeili=
F148-024r,09 tet wordé/ als ob er den Leib Chri=
F148-024r,10 {ti ifis Brot einfchliefle/ oder an dz Brot heffte/ welches weder er/ noch die feinen geftandig/ fonder

darmit allain auffs grobeft vnnd einfaltigeft/ die gegenwertigkait des Leibs v bluts Chrifti wollen lehren vnd anzaigen/
welche mai=

F148-024r,11 nung er nicht vo jme felber erdich=

F148-024r,12 tet/ fonder von Sanct Paulo ge=

F148-024r,13 lehrnet/ der da fagt: Das brot das wir breché/ ift es nicht ein gemain=

F148-024r,14 {chafft des Leibs Chrifti? Das aber( {pricht Luther) die Vatter/ vand wir ziiweylen fo re=
F148-024r,15 den/ Chriftus Leib ift im Brot/ ge

F148-024r,16 {chicht einfeltiger maynunge/ da=

F148-024r,17 rumh das vafer Glaub will beken=

F148-024r,18 nen/ das Chriftus Leyb da fey/ fonft mdgen wir wol leyden/ man fage/ Er fey ith Brot/ Er fey das

Brot/ Er fey/ da dz Brot ift/ Oder wie man will/ vber worté wollen wir nicht zancken/ allain daf} der finn da bleybe/ daf}
nicht {chlecht Brot da fey/ das wir im Abendt=

F148-024r,19 mal Chrifti effen/ fonder der Leyb Chrifti. Darmit nun das Brot darfiir angefehen werd/ dieweyl es
fonft kain ander anfehen hat/ dann wie ain ander gemain Brot/ hat Lu=

F148-024r,20 ther auffs verftandtlichft vnd gr6

F148-024r,21 beft den einfiltigen anzaigen wol=

F148-024v,01 len/ mit dem Brot/ vader dem brot in dem Brot/ nebé dem Brot/ gab er vns feinen Leib/ welchs/
dieweil es nicht auff einerlay weyfe geredt manigklich vrthailen kan/ das es nicht {o grob foll verftanden wer=
F148-024v,02 den/ wie es jme etlich detiten vnnd aufllegen/ als ob er ain Papift wi=

F148-024v,03 derumb worden wire/ der {o heff=

F148-024v,04 tig wider fy in difen puncté geftrit=

F148-024v,05 ten. Alfo weyl die Zwinglifchen die wort Chrifti auff ain bedeiitung gezogen/ das bedeiit mein Leib/
dz ift ain zaichen meins Leibs/ das ift ain Figur meins Leibs/ feind jnen folche reden auf8gelegt/ vnd gedeti=
F148-024v,06 tet worden/ als verletigneten fy jn alle weg/ die gegenwertigkait des Leibs Chrifti/ Das fy aber kaines
F148-024v,07 wegs wollen beftandig fein. Demnach vonnéthen fein wirt/ das wir dife bayde mainung auffs kiirtzeft
wol erwegen/ damit wir den grundt der warhait treffen. Es mogen aber anfengklich from=

F148-024v,08 me vnd Gotsforchtige Leiit wol leyden/ das man fagt vnd lehret/ das Brot bedeiitet den Leib Chri=
F148-024v,09 {ti/ das Brot ift ain Figur des Lei=
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F148-024v,10
F148-024v,11
F148-024v,12
F148-024v,13
F148-024v,14
F148-024v,15

bes Chrifti/ das Brot ift ain zay=

chen des Leibs Chrifti/ wann es allain recht verftanden vnnd auf=

gelegt wirt/ vad der mainung der worten Chrifti/ hieroben verzaich

net/ nichts benimpt. Dafi wer will letignen/ dafl das Brot den Leib Chrifti nicht bedeti

te? Wer will lelignen/ das es ain zaychen oder Figur feines Leibs fey? Daq alfo haben auch die hai=
ligen Vatter geredt/ fonderlich der haylige Auguftinus/ da er {pricht: Wann die Sacrament nicht ain

gleichnus mit denen dingen hetté/ deren {y Sacrament feyen/ {o wa=

F148-024v,16
F148-024v,17
F148-024v,18
F148-024v,19
F148-024v,20
F148-024v,21

ren {y nicht Sacrament: hat auch mehrmal das Sacrament befchri

ben/ das es fey ains hailigen dings zaichen. So man aber fage wolt/ es wa=

re ain blof§ zaichen/ Figur oder be=

deiitung des leibs Chrifti/ vii dar=

2 nicht des gegenwartigen/ fon=

der abwefenden Leybs. Difer verftandt/ will fich weder mit des Herren Chrifti/ noch S. Paulus

worten verantworten/ noch vergleichen laffen/ dann wir daroben genligfam erwifen vnnd angezaigt/ daf$ der war Leyb

vnd blit Chrifti/ als das wefentlichft vnd fiirnemeft ftuck/ in dem hay=

F148-025r,01
F148-025r,02
F148-025r,03

ligen Nachtmal gegenwartig fey. Dieweil aber folchs ain gehaim
nuf ift/ wie es dann allweg die all=
ten Lehrer Myftirion, das ift/ ain gehaymnus/ genennet haben/ {oll es nyemandt wundernemen/ das

es nicht alle Lehrer zlgleich/ auff eynerlay weyfS verftanden vnd be=

F148-025r,04
F148-025r,05
F148-025r,06

griffen haben/ vnnd fonderlich am anfang/ da erft die Son des hay=
ligen Euangeliums auffgieng/ zi welcher zeyt kain thail Chriften=
licher lehr/ hoéher vertunckelt oder lafterlicher ift verkert worden/ als dife vnfers Herri Chrifti

{tifftung vnd befelch/ feines hailigen Nacht

F148-0251,07

ZWy=
F148-025r,08

mals. Ein grofle vermeflenhait zwar were es/ in {o tieflem Gehaimnufl/ vnd fouil hochgelerter leiiten

{palt/ fich felbs zU ainem Richter oder Schidman fetzen. Dieweil aber difes Gehaimnuf3 eben fowol

den einfeltigen vii vn=

F148-025r,09
F148-025r,10
F148-025r,11
F148-025r,12
F148-025r,13
F148-025r,14
F148-025r,15

miindigen/ als hochuerftandigen/ geftifft vii eingefetzt worden/ Ver=

hoff ich/ es {oll mir von nyemand verarget/ oder vbel gedetitet wer=

den/ {o denfelbigen ain einfeltiger bericht gegebé wurd/ die der hoch=

gelerten {chrifft/ widereinander/ in Truck offentlich auflgangen/ we=

der richten noch vrthailen kiindé/ Sonder ye langer fy lefen/ ye ver=

jerter fy werden/ nicht daf§ die Ge=

lerten/ ain yeder fein maynung/ nit Teiitfch gentig dargethon/ {fonder das allerley ymer mitgeloffen/

das ain thail dem andern zlgelegt/ der ander aber nicht geftehn wollen/ das {y nicht {o leichtlich {ehen noch richten
kiinden. So hab ich mich in difer zwy=

F148-0251,16
F148-0251,17

{palt gar nicht vadterftanden/ bai=
de thail zauergleichen/ Dann ich wol erachten kiinden/ das ich von kainem thail groffen danck erjage

wurd/ Sonder die einfaltigen al=

F148-025r,18

lain kiirtzlich vnterrichten wollen/ Jm fahl {y luft hetten/ die bucher zulefen/ wie {y fich darein

{chicken folten. Oder fo fy die zeit befler an=

F148-025r,19
F148-025r,20
F148-025r,21
F148-025v,01
einfel=

F148-025v,02
F148-025v,03
F148-025v,04

legten/ vnd die Bibel lefen/ fich fol=

che zwyfpalt nicht jrren lieflen. Dann mir zweyfelt gantzlich nichts daran/ wie es Doctor Lu=

ther felber klagt vand vermanet/ Es wolten bayde thayl vil lieber die zeyt/ fo fy auf des {chreibé wen=
den/ in hayliger Gétlicher {chrifft der Bibel/ ztbringen/ dann darmit verzeren/ dardurch auch die

tigen von der hayligen Schrifft abgezogen werden. Es feind ohn zweifel dero noch vil/ die nicht ver=
hoffen zufterben/ biff in difem pun=
cten ain Chriftliche vergleichung gefchehe/ dadurch dem reich des Antichrifts vil mocht abgebrochen

werden( wie dan layder durch di=

F148-025v,05
F148-025v,06

{e zwifpalt der lauft des Euange=
liums an vilen orthen verhindert wirdt.) Es zweyfelt mir auch nicht/ es feyen der Chriftlichen Fiirfte

nicht in geringer anzal/ die nach jrem héchften vermogen darzl rhaten vnd helffen wurden. Aber es will {ein zeyt haben/
darumb der Herr will gebetten fein/ der wirdt auch der feinen feufftzen erhoten/ vnd fy auffs wenigft in kainem zweyfel
{tecken laffen/ fonder {y in der war=

F148-025v,07 hait vnd liebe griinden/ vand mit fridenreichem gemit in den ewigii friden faren laffen. Souil nun
difen Span belangt zwifchen den Lutherifchen vand Zwinglifchen/ vonn des Herren Nachtmal. Als vil ich baider thail
Bucher hieruon bekomen mégen/ vnd nicht vnfleyflig gelefen/ hielte ich darfiir/ es folt der verftandt/ verkliruug vand
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erorterung difer vnainigkait vnd trawmung ftehn in difen fiinff wortlein: LEJB=

F148-025v,08
F148-025v,09
F148-025v,10
F148-025v,11
F148-025v,12
F148-025v,13

1JCH/ GEJSTLJCH/ JM SACRAMENT/ JM GLAVBEN/ THEJLHAF-

TJG WERDENY/ das ift/ ef=

{fen/ vnd trincken. Daii ob fy wol zi bayden thai=

len mit dem mundt bekennen die gegenwertigkeit des flaifchs Chri=

{ti/ {o reden {y doch zu bayden thai

len nicht gleich daruon. Dann Doctor Luther {eliger/ die gegenwartigkait des flayfches Chrifti

anzuzaigen/ braucht yrher das wort/ Leiblich. Sein gegen=

F148-025v,14
F148-025v,15
F148-025v,16

thail aber/ das wort/ Gaiftlich. Gleich wie auch das wort/ Jih Glauben/ dargegen die Lutheri=
{chen/ Jm Sacrament. Es ver=
ftehen auch/ vnd legen nicht gleich auf3/ zi bayden thailen/ das wort/ Thailhafftig werden. Dieweyl

dann dife oberzaygte wort/ nicht auft einerlay weif§ mo=

F148-025v,17
F148-025v,18
F148-025v,19
F148-025v,20
F148-025v,21
F148-026r,01
F148-026r,02
F148-026r,03
in difem ge=

F148-026r,04
F148-0261,05

gen verftanden vi aufigelegt wer=

den/ Jit faft der zanck vand zwy=

{palt daher erwachfen/ daf$ fy jmer ainer anderft auflgelegt/ dann fy der ander verftanden hat. Dem=
nach wollen wir/ obgefetzte wott=

lein/ fiir vns nemen/ vnd fy griindt

lich erklaren/ wie {y nicht auf einer=

lay weyfe méogen verftanden wer=

den/ ob Chriftliché gemutern/ zum friden/ nach gedenckens gemacht wurde. Das wort/ Leiblich/

genwartigen handel/ von dem Nachtmal des Herren/ mag auft dreyerlay weyf verftanden wer=
den. Erftlich nach gemainem vnd natiirlichem verftand/ den vns die vernunfft gibt/ haifc vnd

bedeiitet es/ ain weyf3/ da ain ding/ nach weif3/ art vnd natur/ difes natiir=

F148-026r,06
F148-026r,07
F148-026r,08
F148-026r,09

lichen lebens geeflen vnd getrun=

cken wirt. Auff dife weyf namen die Ca=

pernaiter die wort vnfers Herren Chrifti an/ da er von dem effen fei=

nes Flaifchs/ vand trincken feines Blats/ redet/ da fy fagten: Das ift ain hardte rede/ wer kan fy

hoten? dann f{y vermainten/ folte das flai=

F148-026r,10
F148-026r,11
F148-026r,12
F148-026r,13
wi=

F148-026r,14
F148-026r,15

{che Chrifti geeffen/ vnd fein Blit getruncken werdé/ fo mufte es na=

tiirlich vand flayfchlich zigehen. Wie Nicodemus auch vo der neii=

wen geburt redet/ als er von Chri=

{to horet/ wir folten new geboren werden/ vermainte/ es kiindt nicht anderft ziigehen/ dann das er

derumb in {einer mutter leyb ein=
gieng/ Da Chriftus wol von ainer warhaftigen wefentlichen Geburt redet/ Die aber auff ain andere

weif§ ztigieng/ dan fy Nicodemus het verftehen kiinden. Darnach wiirdt das wortlein( Leiblich) genomen/ vnd darmit
angezaigt/ dafl nit bloffe Zaichen/ Figur oder Bedetitung/ des leybs Chrifti/ ztigegen feyen/ fonder das vns mit dem Brot/
Leiblich gege=

F148-026r,16

ben werd/ das ift eben der leyb/ der fiir vns ift an das Creiitz gegeben/ daruon des Herren wort

reden/ Das ift mein Leib/ der fiir euch ge=

F148-026r,17

geben wiirdt: Vnd/ Das ift das Blat des newen Teftaments/ das fiir euch vnnd fiir vil vergoflen

wiirdt/ zur vergebung der finden. Dann aufferhalb difem Wefent=

F148-026r,18
F148-026r,19
F148-0261,20
F148-026r,21
F148-026v,01

lichen leib/ ift kain ander leib Chri=

{ti zGdichten: Vnd auflerhalb fei=

nem flaifch/ fo er zur gerechten fei=

nes Vatters gefetzt/ ift kain ander flaifch Chrifti irh Nachtmal zafu=

chen noch zufinden. Vnnd alfo braucht auch S. Paulus das wort( Leiblich) za den Coloflern am ij.

Capitel: Jn jme( Chrifto) woh=

F148-026v,02

net die gantze fiille/ der Gothait leibhafftig. Zum dritten/ wirt das wortlein( Leiblich) auch in difem

handel verftanden/ vii aufigelegt/ von den eiifferlichen leiblichen zaychen des Brots vad Weins/ das vns Chri=

F148-026v,03

F148-026v,04

ftus feinen Leib gebe( fo ain Gaift
liche fpeyf3 ift) Leiblich/ Das ift/ mit leiblichen dingen oder zaichen. Dan ye Brot vnd Wein

leybliche {peyfe vnd tranck feyen/ neben vnd mit welchen aber die Gaiftlichen {peif§ vnd tranck geraicht vand v=

F148-026v,05

bergeben werden. So nun Doctor Luther/ vnnd alle fo es mit jm halten/ lehret vnd bekenet/ dafl

der leib Chrifti in dem hayligen Nachtmal leiblich geeffen werd/ braucht er das wort( Leib=

F148-026v,06
F148-026v,07

lich) nicht im erften verftandt/ nach der Capernaiter mainung/ das es alfo flayfchlich vnd natiir=
lich geeflen werd/ Wie er fich dann in allen feinen Schrifften hieruon deutlich verklaret/ vi
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verantwor=

F148-026v,08 tet. Es gefchehe jme vnd vns vn=

F148-026v,09 gutlich vnd vnrecht/ das man jme oder vns ztlege/ wir lehren ain fol=

F148-026v,10 che grobe Capernaitifche weyf3/ den Leib Chrifti in dem H. Nacht=

F148-026v,11 mal zueflen. Sonder das wottlein( Leyb=

F148-026v,12 lich) braucht er in dem andern ver

F148-026v,13 ftandt/ darmit anderft nichts an=

F148-026v,14 zuzaigen/ dann des warhafftigen Leibs vnd bluts Chrifti gemain=

F148-026v,15 {chafft/ fo wir in dem hayligen A=

F148-026v,16 bendtmal neben den fichtbarlichen zaichen Brots vad Weins haben/ Dan weil dife {peylung ain

hohes vnerfor{chlichs Gehaymnus ift/ welches nit mag begriffen werden mit menf{chlicher vernunfft/ die fich gar leichtlich
za jrer arth wendet/ wo fy nicht in dem gehorfarn Chri

F148-026v,17 {ti gefangen wirdt. Darmit nicht albald die leiith mochten ztfaren/ vnd halten/ es wer nichts dann
Brot vnd Wein vorhanden/ hat Luther das wort( Leiblich) getribé/ damit die leut mehr auff’ diefelbig {peyfl achtung
hetten/ dan die vernunfft laf3t be=

F148-026v,18 greiffen. Dann man kan Chriftus leyb nicht anderft thaylhafttig werdé/ ohn auf die zwl weif3/
Gaiftlich o=

F148-026v,19 der Leyblich/ Widerum dife Leib=

F148-026v,20 liche gemain{chaft/ kan nicht ficht=

F148-026v,21 barlich noch empfindtlich fein/ fonft wurde kain brot da bleyben. Widerab/ kan es nicht eitel
{chlecht brot fein/ fonft wer es nit ein Leib=

F148-027r,01 liche gemainfchaft des leibs Chri=

F148-027r,02 {ti/ fonder des brots. Drumb muf3/ da das gebroché brot ift/ auch war

F148-027r,03 hafftig vnd leiblich der Leib Chri=

F148-027r,04 {ti fein/ wiewol vnfichtbarlich. Demnach/ das wort( Leiblich) es laut nach dem Gaiftlichen ver=
F148-027r,05 ftand fo grob es jmmer will/ fo fol=

F148-027r,06 lents doch die Chriften/ inn difem letften verftandt auffnemen/ wie jetzt angezaygt/ wie wir auch vor
oben/ von der weyf zireden ge=

F148-027r,07 hort/ der Leyb Chrifti fey irn brot/ welches die vernunfft alsbald er=

F148-0271,08 greifft/ als ob auff ain folche grobe weis der leib Chrifti gegenwertig/ oder inn das Brot retimlich
einge=

F148-027r,09 {chloffen werd/ So doch Luther feliger/ die gegenwertigkayt des leybs Chrifti/ darmit hat wollen

dem groben gemainen volck ein=

F148-027r,10 bilden/ das fie wiflen/ was jhnen Chriftus neben dem Brot fiir ain himlifche {peyf$ geb/ dardurch die
Seel erquicket/ vnd der Leyb zur vnfterbligkait gefterckt wiirt. Vnd fouil kurtzlich vo wort( Leyblich) wie es in Luthers
bichern va vn=

F148-027r,11 fern predigé verftanden werdé fol. Das wort( Gaiftlich) wirdt auch nicht auff einerlay/ fonder
fiinflerlay weifd verftanden/ vnnd auflgelegt. Erftlich/ fo man fagt/ Der leyb vnd blat Chrifti feyen irh nachtmal
gegéwertig/ aber Gaift=

F148-027r,12 lich/ Wollen etlich fouil darmit verftanden haben/ das es fey ain Erinnerung/ das der leib Chrifti fiir
vns ans creiitz gegeben/ vand fein blit vmb vnferer fiind willen am creiitz vergoflen/ welches it Gaift gefchehe. Vnd fo
der menfch alsdaii von difem Brot efle/ vnd von difem Kelch trincke/ fo werd von jme gefagt/ Er efle vnd trinck den leyb
vi blut Chrifti Gaiftlich/ dieweil Brot vnd Wein zu difen Gedancken/ vom flayfch vnd blut Chrifti kommen. Als wann
ich an Rom/ an Jerufalem/ oder an S. Paulum gedenck/ fo fey Rom/ Je=

F148-027r,13 rufalem/ oder S. Paulus gegen=

F148-027r,14 wertig/ gleichwie wir ain gemaine red haben/ das ainer zti dem ande=

F148-027r,15 ren fagt: Du bift geftern bey vans gewef3t/ das ift/ Wir haben an dich gedacht/ oder von dir geredt.
Solche mainung vnd verftand aber/ will fich mit des Herré wor=

F148-027r,16 ten nit reymen/ in welchen er nicht redet von vnfern gedancken/ die wir von feinem Leib va Blat
ha=

F148-027r,17 ben/ fonder von {einem warhaften vand lebendig machenden Flay{ch vnd Blut/ wie vans diefelbigen

in difem Gehaymnufd mitgethaylet werden.( Joan. vj. ftehet/ Mein flaifch ift warhaftig ain {peify/ Mein Blit ift warhafttig

ain tran=

F148-027r,18 cke. Matthei xxvj. {tehet/ Das ift mein Leyb/ der fiir euch gege=

F148-027r,19 ben wiirt.) Darnach mag das wortlein( Gaiftlich) verftanden werden/ Als ob Chriftus nicht mehr
den leib nach der Subftantz vand we=

F148-027r,20 {en hette/ fo vor {einer herrlichen Aufferftehung von den Todten/ ain natiilicher leib genant( doch

aber auf$ heiligé Gaift empfangen/ vand von einer Jungkfrawen ge=
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F148-027r,21 boren) der nicht allein in der klar=

F148-027v,01 hait/ fonder auch in feiner Sub=

F148-027v,02 ftantz vand Wefen nicht anders dann Gott fey worden. Das vns derfelbige gaiftlich leib/ ith Nacht=
F148-027v,03 mal gegeben werd. Wiewol nun nicht weniger das S. Paulus j. Cor. xv. von vnferm leib {chreibet:
Es wiirdt gefeet ain natiirlicher Leib/ vnd wirt auffer=

F148-027v,04 {tehen ain Gayftlicher leyb/ So follen wir doch darumb nicht ge=

F148-027v,05 dencken/ das folche gaiftliche leib/ in jrer Subftantz geendert/ wie=

F148-027v,06 wol {y Gayftliche vnnd himlifche klarhait angezogen. Alfo bedurflen wir nicht den leib Chrifti in
{einer fubftantz vergay=

F148-027v,07 ften vnd vergotten/ feine warhaft=

F148-027v,08 tige Gegenwartigkait irh Nacht=

F148-027v,09 mal zGerhalté/ welchs die menfch=

F148-027v,10 hait Chrifti mehr hief$ verletigné/ dann vns zu ainer {peyfS irh hayli=

F148-027v,11 gen Nachmal fiirftellen. Dann obwol der leyb Chrifti Gétliche klarhait angezogen/ vnd( alfo zureden)
in die Gothait ver

F148-027v,12 fetzt/ vad in Gott auffgenommen worden/ wie Athanafius redet/ fo ift doch gebliben/ das noch in
der warhait der leib Chrifti genennet wiirdt/ welches warhaftigen Lei=

F148-027v,13 bes oder Flaifches gemain{chafft/ wir inn dem hayligen Nachtmal haben. Zum dritten/ wiirdt das

wort( Gaiftlich) verftanden/ das wir jnnerlich/ neben Brot vad Wein/ mit dem hayligen Gaift gefpeyfet werden/ fo er in
vns den Glauben wiirckt/ die lieb mehret/ die hoft=

F148-027v,14 nung vnd gedult in vns erhaltet/ welche wiirckhung dem hayligen Gaift zi gefchriben wirt/ ohn die
gegenwartigkait des flaifchs Chri

F148-027v,15 {ti/ welchs das leben durch die ver=

F148-027v,16 ainigung mit dem Ewigen wort worden ift. Dieweil aber Chriftus nicht von dem wefen oder wiirck=
F148-027v,17 hung des hayligen Gaifts/ Son=

F148-027v,18 der von dem wefen vnnd wiirck=

F148-027v,19 hung feines Flayfches redet/ Das ift mein Leib/ Das ift mein Blut/ kan ain yeder leychtlich verftehn/
dafl dife Aufilegung/ ob fy wol et=

F148-027v,20 was redet/ difes Gehaimnus nicht erraichet/ vnd demnach den wor=

F148-027v,21 ten Chrifti( fo {y zd wenig zii=

F148-028r,01 gibt) vngemef fey/ Dann es wif=

F148-028r,02 fen die Schiler wol/ das Gayft leib/ vnd Blut Chrifti nicht ainer=

F148-028r,03 lay hayflen/ noch ainerlay wefen vnnd Natur fein( von der Sub=

F148-028r,04 {tantz reden wl...]r) damit vnns die wort nicht von yemandt méchten verkert werden. Zum vierdten/

wiirdt etlichen in verftandt vand aufllegung difes worts Gayftlich zigelegt/ daf3 fy es hielten vnd verftinden/ der leib
Chrifti werd i glauben Gayft=

F148-028r,05 lich/ das ift/ auff ain fubtile weyf3 auflgethaylet/ aber irh hayligen Nachtmal( Leiblich) das ift/ auf
ain grobe weyf3: Aber das folches jnen vnbillicher weif} zagelegt/ ha=
F148-028r,06 ben wir gentigfarh in Au8legung des worts( Leiblich) angezaygt/ das in dem Nachtmal nichts gro=

F148-028r,07 bes/ flaifchlichs oder natiirlichs fol gedacht werden/ Sonder alles in der warhait des warhafttigé leibs
Chrifti erwegen/ wie es das Ge=

F148-028r,08 haimnuf$ mit fich bringt/ So wer

F148-028r,09 den wir auch hernach hoten/ wie fich das wefen des flaifchs Chrifti nicht endere/ ob fich wol die
Ele=

F148-028r,10 ment vnd gebrauch der hayligen Sacrament endern. Gaiftlich eflen/ haif§t Doctor Luther nichts
anders/ dann Chri=

F148-028r,11 {ti Leib recht erkeiien/ vnd fein ge=

F148-028r,12 dencken/ da er das wort Gaiftlich auch anders verfteht/ dai fein ge=

F148-028r,13 genthail: Dann es nicht allain ain dauck ift/ fonder des warhaftigen Leybs Chrifti gemeinf{chafft vad
gegenwertigkait. Zum fiinfften wirt verftanden/ durch das wort( Gaiftlich) ein himlifche/ Gétliche/ vbernatiirli=
F148-028r,14 che/ vnd gaiftliche weif der gegen=

F148-028r,15 wertigkait des flaifchs vnd Bluts Chrifti/ welche der Men{ch wol glauben/ aber weil es ein Geheim=
F148-028r,16 nus des reichs Gottes ift/ in difem leben nicht verftehen/ noch mit {ei=

F148-028r,17 ner vernunfft begreiffen kan. Jn difem letften verftandt/ wirt recht vand wol gelehret/ dafl der
warhafftig Leib vnd Blut Chri=

F148-028r,18 {ti/ irh hayligen Nachtmal/ Gaift=

F148-028r,19 lich/ das ift/ auff ein himlifche vad der vernunfft vnerforfchliche weif$ gegeben werd: dann dieweyl

der Herre Chriftus ainmal {pricht: Sein flayfch fey die warhafftige {peif3( verftehe/ die nicht vergeng=
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F148-028r,20 klich ift/ oder verderben kan/ fon=

F148-028r,21 der vnuerandert ewigklich bleibt) vand {ein Blut/ warhafftig ein tranck. Muf ja ainer ains groben
verftands fein/ der aufd difer {peyf vand tranck nichts dann ain deii=

F148-028v,01 tung/ oder lauter vii blofle gedan=

F148-028v,02 cken machet/ welche in jrer art/ nicht weniger ein warhafftige/ doch Gaiftliche vi himlifche {peyfS
dann Brot vand Wein/ ain war=

F148-028v,03 hafftige/ doch leibliche {peyf feien. Den leib Chrifti gaiftlich effen/ haif$t nicht nur allain glauben/
das fein Leyb fur vns gegeben fey in den todt/ welchs gfchehé kunde/ waii gleich Chriftus nicht in vns were/ fonder weil
durch den glau=

F148-028v,04 ben Chriftus inn vans ift/ fo haiflt fein fleifch effen/ dé Herren Chrifta wertig haben/ der wefentlich
inn vns das leben erhellt/ wie dz Brot im Leib/ das natiirlich leben auff=

F148-028v,05 enthelt. Difes effen des Flaifches Chrifti/ volget aufy dem Glauben. Jit des gegenwertigen Leibs vnd

Blits Chrifti/ lebendige gemain=
F148-028v,06 {chafft/ welches warhafftig das Gaiftlich effen des flaifchs Chrifti ift/ vad nicht ain lihrer gedanck/

wie jnen vil trawmen laffen/ Dan wir auch durch den Glauben an=

F148-028v,07 derft nicht gerechtfertigt werden/ das wir Gotteskinder fein/ vand hayflen/ dann fo wir alfo in den
Herren Chriftum verfetzt/ er vans gefchenckt/ wir mit des gegenwer=

F148-028v,08 tigen Chrifti/ {o in vns ift/ gehor=

F148-028v,09 farh bedeckt/ vimb welches willen er vns verzeyhung vii vergebung der funden in feinem gehorfam/

der yetzt vafer worden( weyl wir mit Chrifto ain leib) ztigerechnet hat. Lutherus in der Sermon v6 Sacrament/ Jn Tomo
ij. am C. xv. blat. Wie man nun das nicht letignen kan/ dafl fy( Maria) fo durchs Wort {chwanger wirt/ vand nye=

F148-028v,10 mandt waiff wie es zu gehet/ alfo ift es hie auch: dann fobald Chri=

F148-028v,11 {tus {pricht/ Das ift mein Leyb/ fo ift fein Leib da/ durchs wort vand krafft des hayligen Gaifts:
Wan das Wort nit da ift/ {o ifts {chlecht Brot: aber {o die wort darzi kom=

F148-028v,12 men/ bringen {y das mit/ daruon {y lauten. Hie zaigt Doctor Luther felbft die weyf$ an/ auch der
gegenwer=

F148-028v,13 tigkait des Flaifchs Chrifti irh hay

F148-028v,14 ligen Nachtmal/ namlich/ das es gefchehe durchs wort vnnd krafft des hayligen Gaifts. Dieweil aber
die menfchlich na=

F148-028v,15 tur in Chrifto fouil die Subftantz des fleylchs belangt/ nicht Got ift/ dan wer wolt fagen/ das die
Got=

F148-028v,16 lich natur/ die Men{chlich/ vnnd die Men{chlich natur/ in der Sub

F148-028v,17 ftantz vnd wefen/ die Gétlich we=

F148-028v,18 re/ wie Eutyches der ketzer fy ver=

F148-028v,19 mengt {oll habé. Wiewol die men=

F148-028v,20 {chlich Natur in die Gotthait alfo auf genorhen/ indem fy zur gerech

F148-028v,21 ten Gottes gefetzet/ das {y allerGotlichen klarhait/ gewalt vand Ehre thailhafttig worden. So ift

auch ain Frag vnter den Gelerten entftanden/ wie es miiglich fey/ das im hayligen Nachtmal/ der Leib vnd blut Chrifti
auf3gethailt werde? Hie gebraucht der ain tail die allmechtigkait Gottes/ der an=

F148-029r,01 der/ die krafft des hailigen Gaifts/ durch welche vns der Herr Chri=
F148-029r,02 {tus feins flayfchs vi Bluts thayl=
F148-029r,03 hafftig mach( dann man rede mit was worten man wolle/ fo behalt du Chriftlicher Lefer eben vi

wol vnd laf§ dir das nicht nemen/ das du des warchafftigg leibs v bluts Chrifti thailhafftig werdeft.) Auf baide mainung

ZU antwor=

F148-029r,04 ten/ Jit erftlich gewif3/ vii vnlaug=

F148-029r,05 bar/ das vns das flaifch vnd blt Chrifti nicht geraicht/ noch im hai

F148-029r,06 ligen nachtmal mitgethaylt wur=

F148-029r,07 de/ wo nicht Chriftus/ der vns {ol=

F148-029r,08 ches verhaif3t vnd gibt/ almechtig were/ Dann das flayfch Chrifti fiir fich felber/ weder das leben ift/
noch lebendig machen kan/ fonder alles was es ift vnd vermag/ das hat es vom wort/ welches das le=

F148-0291,09 ben ift/ vand lebendig machet/ wie der haylig Cyrillus daruon {chrei=

F148-029r,10 bet/ weyl es mit demfelbigen wort ain Perfon worden ift/ hat es mit jm auch gleiche krafft vnd
wiirck=

F148-029r,11 hung/ dafl alfo das flaifch mit dem wort/ vad das wort mit dem flai=

F148-029r,12 {che/ lebendig machet. So ifts auch gewif3/ dafy Chri=

F148-029r,13 {tus nicht ohn feinen Gaift ift/ der auch fein natur/ vnd demnach die Allmachtigkait {elbs ift. Das
aber etlich dardurch verftehn méchten/ Chriftus der Herr/ fo durch den hayligen Gaift in vns wiirckt/ ge=

F148-029r,14 be vns kain ferner gemainfchafft im hayligen Nachtmal/ dann fei=
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F148-029r,15
F148-029r,16
F148-029r,17
F148-029r,18

nes Gaifts. Solches wer nit we=

niger wider des Herren wort/ als die vorgehende mainungen: Daii Chriftus redet von {einem war=
haftigen Flaifch/ das wir effen fol=

len/ Darumb wir nicht des Gaifts allain/ fonder auch feines Flaifchs thailhafttig werden. Aufl difen

vnter{chidlichen auf=

F148-029r,19
F148-029r,20
F148-029r,21

legungen bayder wortlin( Leib=
lich vnd Gaiftlich) ift nun leycht=
lich abzunemen/ bayde/ Der recht verftandt der wort Chrifti/ vad/ Wie {ich ain yede aufllegung mit

denfelbigen vergleichen/ oder nicht vergleichen moge. Derhalben/ obwol aufy dem wottlin( Das ift mein Leib) mé6=

F148-029v,01
F148-029v,02
F148-029v,03
F148-029v,04

gen allerlay deiitungen vnnd auf=

legung eingefiirt werden: Als/ dafl fy folten haiffen/ Das Flaifch Chri

{ti/ Ein Figur feins Leibs/ Sein leyden/ Sein todt/ Gedachtnus feines leydens/ Die Gothait Chri=
{ti/ Den glauben/ Die krafft des leibs Chrifti/ Den verdienft v die gutthaten Chrifti/ Die handlung

vnd form des nachtmals/ Die Ge=

F148-029v,05

rechtigkait vi verdienft in feinem leib/ Die Gemainfchafft der kirché vnd dergleiché. So wiflen jme

die glaubigen wol zugeben/ vnd zune=

F148-029v,06
fin=

F148-029v,07
F148-029v,08
Ge=

F148-029v,09
F148-029v,10

men/ vand jrret {fy dife vngleichait gar nichts an jrem verftand/ Daii fo man es aigentlich beficht/ fo

den fich dife ftuck alle/ {o jetzt erzelt worden/ bey dem hayligen Nacht=
mal/ nemlich/ fein leib/ fein flaylch ein figur feines leibs/ nemlich/ das brot/ Sein leiden/ Sein todt/

dechtnufl feins leydens/ Die Got=
hait Chrifti/ Der Glaub/ baides/ Gottes in {einer verhaiffung/ vad der menfchen/ fo Gottes zifagung

trwen. Die kraft des leibs Chrifti/ die verdien{t des leidens Chrifti/ vnd aller {einer guthaten vns be=

F148-029v,11

wifen/ vnnd erzaigt/ Dergleichen die Anfpriich/ {o wir zu dem Leyb Chrifti haben/ die Gemain{chafft

der kirchen/ die Form vand weyf$ das Nachtmal Chrifti zihalten. Dardurch aber jnen an jrem ver

F148-029v,12
Chri=

F148-029v,13
F148-029v,14
F148-029v,15
F148-029v,16
F148-029v,17
F148-029v,18
gefal=

F148-029v,19
F148-029v,20
F148-029v,21
F148-030r,01

ftand nichts benomen/ dz mit dem Brot vnd wein in difer handlung der warhafftig Leib va blat

{ti jnen gegeben werden. Vnd dar=
durch nit allain jnen der todt Chri
fti erneiiwert/ fondern all {ein ver=
dienft vii guthaten mitgethailt vii ziigeaignet/ der nit allain ain men=

{che/ fonder auch warhaftiger/ all=
mechtiger vii ewiger Got ift. Aber doch {o gehnd {y nicht fo ftuckweif§ mit viiy/ laffen jnen auch nit

len folche vngleicheit/ fonder bleibé bey den einfaligé worten des Her=

ren Chrifti/ die vns baides/ die ge=

genwertigkait vnd gemain{chaftt des Leibs vnnd blats Chrifti zeti=

gen vand anbieten/ daran fy nicht zweyfeln/ vand vnfer Herr Gott reichlich in jnen erftattet/ was

{eine wort verhaiffen vnd ztifagen. Darumb follen vor erzelte may=

F148-030r,02
F148-030r,03

nung nicht blof vad gentzlich ver=
worffen werdé/ dieweil fich folchs alles ith hailigen nachtmal findet/ wann es nach der {tifftung vnnd

einfatzung Jefu Chrifti gehalten wirt/ Sonder wa die letit mit fol=

F148-030r,04
F148-030r,05

chen mainungen verhafft/ vand fy alfo beftreiten/ foll man jné fretint=
lich anzaygen/ Obwol folchs fich auch bey dem hayligen Nachtmal findet/ fo még es doch/ noch

difes Gehaimnus nicht erraichen/ dann im hayligen Nachtmal vber vand neben folchen/ noch vil ein groflers gegeben
vnd geraicht werde/ nem=

F148-030r,06
F148-030r,07
F148-030r,08
F148-030r,09

lich der Leyb vnnd Blut vnfers Herren Jefu Chrifti/ wie wir her=

nach weiter hofen werden. Es werden wol zu erklerung difes Gehaimnus allerlay gleych=

nus gebraucht. Als/ Doctor Lu=

ther braucht das gleychnus von eins predigers ftim. Es fteht da ein Prediger vnd predigt/ fein {tirn ift

ain ainige {tirh/ die aufl feinem mundt geht/ vnd in feinem mundt gemacht wirt vad ift/ Noch kompt diefelbig ainig {tirh/
{o an ainem ort ift/ nemlich in feinem mund/ in vier/ finft/ taufent/ oder zehentau=fent ohren/ in ainem augenblick/
vond ift doch kain andere {tim in denfelbigen vil taufent ohren/ daf die in des Predigers mund ift/ vnd ift zugleich in
aim augenblick ain einige {timn irh mund des predigers vand in allen ohren des volcks/ als wer fein mund vnd jre ohren/
ohn alle mitel ein ort/ da die {tirh were. Sein gegenthail/ die Zwingli=

F148-030r,10 {chen/ brauchen das gleichnus der Sonnen/ die ztimal an vil orthen durch jren glantz vnd {chein

wiir=
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F148-030r,11
F148-030r,12

cke. Aber es bekennen bayde thail/ das folchs nur gedancken der men=
{chen feind/ die das Gehaimnus nicht mégen erraichen/ in welchen wir gemain{chafft des Leibs vnd

blits Chrifti haben. Z{ bayden thailen wirdt einge=

F148-030r,13

firt vnd gebraucht das gleichnus von der Tawben/ in dero geftalt der hailig Gaift/ fich bey der Tauf

vnfers Herren Chrifti geoffenba=

F148-030r, 14
F148-030r,15

ret hat/ dafl zi gleicher wey8/ wie die Tawb/ der hailig Gaift genen=
net werd: Alfo werd im Nachtmal dz Brot/ der Leib: vnd der Wein/ das Blut Chrifti genennet.

Dann wie die Tawb nit {ey gewefen der hailig Gaift felbs/ fonder in der ge

F148-030r,16
F148-030r,17
F148-030r,18

ftale difer Tawben wirdt geoffen=
bart die gegenwartigkait des hay=
ligen Gaylts/ Alfo fey das Brot nit der Leib Chrifti/ fonder mit vi bey difem Brot/ geb vns Chriftus

feinen Leib/ wie er in feinem wort vns verhaiffen hat. Es brauchen bayde thail auch ain gleichnus auff dem propheten
Efaia/ da gefchriben {tehe/ dafl der Prophet hab den Herren gefehen/ welche von bayden thailen auff dz haylig Sacrament

gezogen wor=
F148-030r,19
F148-030r,20
F148-030r,21
F148-030v,01
F148-030v,02
F148-030v,03

den: Dai da der Prophet die ge=

ftalt des Herren fihet/ {chreybet er dannoch/ er hab den Herren gefe=

hen/ Darum/ das es nicht ain lah=

re geftalt/ fonder dz wefen der Gét

lichen Maieftat darbey vnd zlige=

gen ware/ welche mit leyblichen augen nicht mocht gefehen werdé: Dafi/ geftalt des Herren/ vod

der Herr/ werden durch ain arth der rede( {chreibt Doctor Luther feli=

F148-030v,04
F148-030v,05

ger) fiir ains genorhen. Alfo der Leib des Herren/ vand das Bro[...] des Herren/ werden fiir ains ge
nommen/ das/ wer dif$ Brot jflet von dem wirt auch gefagt/ das e[...] den Leib Chrifti geeffen hab/

wil...] Efaias fagt/ Er habe den Herrel[...] gefehen/ da er fein geftalt fahe. Al

F148-030v,06
hie

F148-030v,07
F148-030v,08

{o werde es baides gezaigt/ daf3 d[...] begreift/ vii dafl da begriffen wirt Jch kan es nicht vnderlaffen

her zufetzen/ dafl Doctor Luther feliger/ gefchriben hat/ zi fiirkom=
men ain falfchen geziig/ Wai habt jr jemals von vns gehott/ dafl wir das Abendtmal Chrifti alfo

eflen/ oder zu effen lehren/ das allain ain eufferlich Leiblich effen da fey des leibs Chrifti? Haben wir nicht al=

F148-030v,09
F148-030v,10
F148-030v,11
F148-030v,12
F148-030v,13
F148-030v,14
F148-030v,15

{o gelert durch vil Bicher/ dafl ith Abendtmal fein zwey ftuck zumer=

cken. Eins/ das allerhochft vand néttigft/ das feind die wort/ Ne=

mend/ eflet/ das ift mein Leib: Ne=

mend/ trincket/ das ift mein Blit. Das ander/ J{t das Sacrament/ oder Leiblich effen des leibs Chri=
{ti. Nun die wort/ kan freylich nye=

mandt durch den halfl in bauch ja=

gen/ fonder mufl {y durch die ohren ins hertz faffen/ Was fafet er aber ins hertz durch die wort?

Nichts anders/ dann das {y lauten/ nam=

F148-030v,16

lich/ Den Leib fiir vans gegeben/ Welchs ift das Geiftlich eflen. Vi haben weiter gefagt/ das/ wer

das Sacrament jffet Leiblich/ ohn fol=

F148-030v,17

che wort/ oder ohn folch Gaiftlich effen/ dem ifts nit allain kain nutz/ fonder auch {chedlich/ wie

Paulus fagt/ Wer das Brot vawiirdig j{=

F148-030v,18

fet/ der ift {chuldig am Leyb des Herren. Jn Summa/ Doctor Luthers feligen mainung/ vnd vnfer

aller/ die wir jme nachreden/ ift anderft nicht/ dann die gegenwartigkait des leibs Chrifti irh Nachtmal zi erhalten/
welchs wir mit/ vand durch das wottlin Leyblich ver=

F148-030v,19
F148-030v,20
F148-030v,21
F148-031r,01
F148-031r,02
F148-031r,03
F148-031r,04
F148-031r,05
F148-031r,06
weyt:

F148-031r,07
F148-031r,08

{tehen/ fo vns aber weder auff na=

tiirlich noch reimlich gedetitet/ fon=

der bey vns dife baide red/ in einer

lay verftandt geredt vand aufige=

legt werden/ Der Leib Chrifti ift warhafltig im hayligen Nacht=

mal: Vnd/ Der leib Chrifti wiirdt Leyblich geeflen/ welches aigent=

lich nicht nach arth difes naturli=

chen lebens/ fonder auff ain Him=

lifche weyf$ foll ziigehn/ dann wir ye den leyb Chrifti nicht mit zanen zerbeyflen/ wie anderflwo

laufhg aufgefirt worden. Das aber fiirgewendet wirdt/ Chriftus Leib fey gehn Hymel ge=
faren/ vnd zi der gerechten Gotes gefetzet/ darumb werde er in dem hayligen Nachtmal nicht

geeflen/ noch fein Blit getruncken/ Kan auf$ vorgefatzter erklarung lauter vermerckt werden/ wie es der ge=

F148-031r,09

genwertigkait/ des Leibs vi blts Chrifti irh Nachtmal/ nichts bene=
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F148-031r,10 me/ Dafi fo man in difem Gehaim

F148-031r,11 nuf} auff ain gewif$ orth dringen wolt/ Jit kain zweyfel/ dz alle jiin=

F148-031r,12 ger/ {o ferr von dem Herren gefel=

F148-031r,13 {en/ eben fouil empfangen haben/ als Johannes/ der an feiner Bruft riwet: dann fouil difes Gehaym=
F148-031r,14 nuf§ belangt/ gibt das orth nichts/ {o nimpt es vans auch nichts/ die=

F148-031r,15 weyl wir in dem Nachtmal nicht das fleifch Chrifti blof§ fuchen/ wie wir es follen angreiften/ antaften/
{fonder wie wir daraufd das leben haben. Wie dan hergegen die vn=

F148-031r,16 glaubigen vnd Gotlofen/ das ge=

F148-031r,17 richt daraufl empfahen vnnd em=

F148-031r,18 pfinden. Dan fo wir voferm natiirlichen vnd groben verftandt nachgehen wéllen/ vad vns vil v

das orth bekumheren/ wurden fich drey weg finden: Eintweder dafl der Leyb Chrifti allenthalben auflgedohnet vnd
auflgefpannen ware: Oder/ das er von ainem orth in das an=

F148-031r,19 der fare: Oder/ das taglich auf$ den partickeln des Brots/ vil leib Chri
F148-031r,20 {ti hin vnnd wider gemacht wur=
F148-031r,21 den/ wie von den grobé Bapftlern daroben angezaigt worden. Aber nach difen mainunggé wurden wir

die gegenwartigkait des Flaifchs vnnd Bluts Chrifti i hayligen Nachtmal verlieren/ wie hernach volget. Es bekennen ye
baide thail/ das i hayligen Nachtmal nicht ain tropflin Blut/ fonder das ganntz Blat vand der gantz leyb vnfers Herren
Chrifti mitgethailt werd. Wo nun dem alfo/ wie vawider=

F148-031v,01 {prechlich war ift/ So kan der leib Chrifti nicht auf3gedohnet {ein/ dann wo er in alle welt wire auf3=
F148-031v,02 gedonet/ {o wurd er nicht zugleich in allen orthen empfangen/ fonder da ain fif3/ da ain arm fein:
So kan man auch nicht fagen/ dafl der leib Chrifti von ainem orth in das ander fare/ vnd demnach nicht in das Brot fare/
Dann {o er von ai=

F148-031v,03 nem orth in das ander fire/ wurd er fich abermals nicht allenthalbé zugleich gegenwartig darftellen.
Zidem/ fo redet die Schrifft nit von jm/ das er von ainem orth in das ander fare/ fonder ftehe oder fitzt zur gerechten
Gottes/ welche zwar nichts anders ift/ dann fein Gotlich wefen/ krafft/ v allmach=

F148-031v,04 tigkait/ dieweil in Got nichts leib=

F148-031v,05 lichs/ vnd demnach weder rechtes noch linckes ift. So ift daroben gnugfam ange=

F148-031v,06 zaigt/ wie gar es vnferm Christen

F148-031v,07 lichen glaubé zuwider feye/ vil leib aufy dem wefen des Brots/ durch ain zauberifchen fegen zumachen.

So ftell dir nun Chriftum alfo dar/ daf {ein Flaifch nicht an alle orth auflgefpannen/ das es auch nicht von ainem orth in
das ander fare/ fonder ftehe za der gerechten Gottes/ vand geb dir alfo dafelbft fein Flaifch vii Blat/ {o er ain war=

F148-031v,08 hafftig {peiff vand tranck nennet/ zu eflen vnd zutrincken. Jit es dir auch miiglich difes Gehaimnus
za verftehen? wie die Gétliche krafft folches zuwegen bring? Difes faf=
F148-031v,09 {et allain der Glaub/ vand kan es die vernunft nymermehr verftehn noch aufirechnen. Es kan wol

ein glaubiger menfch jm ain rechnung machen/ wie er durch den hayligen Gaift werd lebendig gmacht: Wie aber die
Gemain{chafft des leibs Chrifti mit vns/ v in vns zigehe/ ift fo ain hoch Gehaymnufl/ das es kain menfch in difem
leben/ mit feiner vernunflt begreiffen mag. Alfo fiheft du/ Chriftlicher Le=

F148-031v,10 fer/ dafl dir difer Artickel den Leib vnnd blut Chrifti/ nicht aufy dem Nachtmal nimpt/ fonder dir
vilmehr als in aim Gehaymnus fiir die augen darftellet/ vil naher/ dan dein Seel/ vad wann er gleich vil taufentmal taufent
meyl erhaben wer. Daii ob du wol {ein warhaf=

F148-031v,11 tig vnd wefentlich Flaifch fucheft/ vand findeft/ fo fucheft du doch nichts flaifchlichs/ oder nach
flai=

F148-031v,12 {chlicher v natiirlicher weyf3/ fon=

F148-031v,13 der allain/ das eintweder lebendig machet/ oder richtet/ welchs dem flayfch Chrifti durch die veraini=
F148-031v,14 gung mit dem Wort/ vbergeben/ vnd aufferhalb dem Flaifch vand blit Chrifti nicht gefunden wirt.
Wer weyter griiblet/ ift zubeforgé/ das er der warhait fehlen werde. Dieweyl aber difer Artickel fiir=

F148-031v,15 namlich vand hafftig von bayden thailen getriben wirt/ wollen wir etwas klarers vnd weytlauffigers
daruon redé/ damit die glaubigen fehen vnnd greiffen/ wie jnen difer Artickel von der Himelfart Chri=

F148-031v,16 fti fo gar die gegenwartigkait des leibs Chrifti nicht neme/ das vnns auch kain Artickel des glaubens/
oder zeugknus der heyligé Schrift gewaltiger den Herren Chriftum darftellet/ dann eben difer von fei=

F148-031v,17 ner Hymelfart. Auff das fich aber kain thail zibe=

F148-031v,18 klage hab/ will ich jrer bayder mai=

F148-031v,19 nung von difem Artickel/ vnd jrer beweyfung/ trewlich vnd warhaf=

F148-031v,20 tig/ auffs einfaltigft darthin. Die Zwinglifché {prechen/ Chri=

F148-031v,21 ftus Leib vnd Blut feyen nicht ge=

F148-032r,01 genwartig im hayligé Nachtmal/ wie oben angezaigt/ dafi {ein Leib {ey gehn Himel gefaré/ allda werd

er behalten/ biff er widerkom zum Gericht/ wie Petrus Actor. am iij. Cap. bezetiget. Derhalben dotffe man jn nicht auff
Erden noch im Nachtmal fuchen/ welchs feins lei=
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F148-032r,02 dens vnd fterbens/ Gaiftliche ge=

F148-032r,03 main{chafft vand gedichtnus ift. Weyl er dann irh Hymel ift/ {o ley=

F148-032r,04 de die aigen{chafft ains warhaffti=

F148-032r,05 gen vond natlirlichen Leibs nicht/ das er zumal mehr dann an ainem orth fey. Darumb fo erzwing
bay=

F148-032r,06 de difer Artickel vnfers Chriftliché glaubens/ von feiner Hymelfart/ auch die aygen{chafft aines war=
F148-032r,07 hafftigen Leibs/ das Chriftus leib nicht gegenwartig irh Nachtmal/ {fonder allain irh Hymel fey. Jr

gegenthail/ die Lutherifchen genafit/ keren difes jr Argument f{tarck vmb/ vand lehren/ das eben darumb das flayfch
Chrifti i hayligen Nachtmal gegenwertig {ey/ dieweil es gen Hirnel gefaren/ vad zQ der gerechten Gotes gefetzt fey.
Dann/ {prechen fy/ wann das flaifch Chrifti nicht in Hirmel gefa=

F148-032r,08 ren/ vad za der gerechten Gottes gefetzt were/ wurden wir weder fein Leyb eflen/ noch fein Blut
trin=

F148-032r,09 cken kunden/ wie in dem hayligen Nachtmal warhafftig befchicht. Zidem/ haben wir nun zum ofter
F148-032r,10 mal gefagt/ Die glaubigen {uchen darurn das flaifch Chrifti irh nacht

F148-032r,11 mal/ das fy leben/ Welchs leben aber wir anderftwaher nit haben kiinden/ dann aufl der gerechten
Gottes/ zl welcher Chriftus nach dem flaifch gefetzt ift. Dife bayde maynung/ darauff gar nahe der gantz handel berti=
F148-032r,12 wet/ {o fy ein ainfeltiger Men{che gegenainander hebt/ vnd erwigt/ wiirdt er auch nicht anfehen/
oder leichtlich bey jm felbs {chlieflen mo=

F148-032r,13 gen/ welchem thail er zifallen foll/ dann fy baid ein fein anfehen habé. Ztwuor aber vnd ehe wir
ainfel=

F148-032r,14 tigen bericht dauon thiin/ follen wir wol mercken/ das fich bayde thayl gegeneinander abermals/ wie
in andern puncten hefftig be=

F148-032r,15 beklagen/ das jnen jre wort vand aullegung vnrecht verftandé vnd gedeiitet worden/ darmit fy vns
zauerftehen geben/ das man jre wort vad red nicht fo grob auffne=

F148-032r,16 men/ oder aufllegen foll/ wie etwa mocht befchehen fein/ als die es vil anderft wollen gemainet
haben. Den Zwinglifchen hat jr gegen=

F148-032r,17 thail zagelegt( dan {y jr mainung anderft nit verftanden haben) als glaubten vnd bekendten fy/ Chri=
F148-032r,18 {tus ware alfo in difen fichtbarn hirhel gefaren/ das er alda an ain ort gehefftet oder gebunden/ oder
als in ain Taubhaufd eingefchlof=

F148-032r,19 {en ware/ welche maynung zwar varecht/ vad die himelfart Chrifti ih grund hief$ verleiignen/ wann
Chrift? nur folt in difen fichtbarn hymmel gefaren fein/ Welchs die Zwinglifchen kaynesweges ge=

F148-032r,20 {tehen/ vnangefehen was fy vom hirmel oder oftern in dem hirhel ge=

F148-032r,21 {chriben haben. Dargegé/ fo verftehn die Zwing

F148-032v,01 lifchen der Lutherifchen maynung von der hirelfart Chrifti {o grob/ als ob {y darmit verletigneten
vnd vernichteten/ die menfchlich natur in Chrifto/ die er vo Maria durch wirckung des hayligen Gaifts ge=
F148-032v,02 nommen hat/ Welchs fy aber glei=

F148-032v,03 cher geftalt auch nicht geftehen/ Dan fy warhafttig vnd vngezwei=

F148-032v,04 felt glauben/ das Chriftus auch nach feiner himelfart/ die Men{ch=

F148-032v,05 lich natur behalt/ die mit der Go6t=

F148-032v,06 lichen natur weder vermifchet/ noch in diefelbigen verwandelt/ fonder inn ainer Perfon verainigt fey.
So fteht nun der aigentlich ver

F148-032v,07 ftandt difes ftreyts darinnen/ das wir wiflen/ was der himel fey/ da=

F148-032v,08 hin Chriftus gefaren/ vnd die ge=

F148-032v,09 rechte Gotes/ zi welcher Chriftus nach dem flayfch gefetzt ift. Die=

F148-032v,10 weil wir aber {olchs baydes glau=

F148-032v,11 ben vi nit {fehen/ f{o ift auch {chwer alfo daruon zifchreiben/ das Got=

F148-032v,12 tes herligkait nichts abgebrochen/ vii es einfeltige leiit faffen kiinden/ welchen wir hie allaine dienen/
Dann leiithen die nur luft z4 zan=

F148-032v,13 cken haben/ kan nichts fo aigent=

F148-032v,14 lich vnd fleyflig dargethan werdé/ das fy nicht tadlen kiindten. So nun der haylig Paulus fagt/ Es fey
in kains menfchen hertzen kom=

F148-032v,15 men/ es hab es kaines Men{chen ohr gehéret/ noch aug gefehen/ die frewd/ fo Got {einen auflerwdl-
ten kindern berait hat. Wer will dann von dem wefen des Hirhels reden/ in welchem folche herligkait ift/ da=
F148-032v,16 von hie Paulus redet. Dieweil dan etwas daruo mufl geredt fein/ foll man anderft difen fpan
ent{chayden/ fo wollen wir den ficherften weg gehn/ vnd da=

F148-032v,17 von héren/ den auflerwdltée werck=

F148-032v,18 zelig Gottes/ den H. Apoftel Pau=

F148-032v,19 lum/ der nicht allain in den drit=
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F148-032v,20
F148-032v,21
F148-033r,01

ten hirnel verzuckt worden ift/ fon=
der der auch aufy/ oder in dem hy=
mel auf erdé/ den Herrn Chriftum nach feiner Himelfart gefehen vnd gehort hatt/ der {chreibet alfo

zun Ephefiern/ am erften capitel: Gott hab Chriftum aufferwecket von den todten/ vnd gefetzt zu {einer ge=

F148-033r,02
F148-033r,03
F148-033r,04
F148-033r,05
ift/ das ift der=
F148-033r,06
Pau=
F148-033r,07
F148-033r,08
F148-033r,09

rechten irh Hyrhel/ vber alle Fiir
{tenthum/ Gewalt/ Macht Herr
{chafft/ vand alles was genandt mag werden/ nicht allain in difer welt/ fonder auch in der zukiinffti=
gen/ vand hat alle ding vnter {eine fuffe gethan. Jtem hernach im iiij. cap. Der hinundter gefaren

{elbig/ der auftgefaren ift vber alle hirmel/ auft das er alles erfiillet. Jn difen bayden {priichen/ redet

lus nicht mit ainerlay oder gleich=
formigen worten von der himmel=
fart Chrifti/ defi in dem erften fagt er: Chriftus fey gfetzt zur gerechten Gottes ith Himmel. Jm

andern {pruch aber fagt er: Chriftus fey ge=

F148-033r,10

faren vber alle Hirhel. Zum dritten/ {o bezeligt Lucas im buch der Apoftelgefchicht/ das Chriftus

mit S. Paulo vor Da=

F148-033r,11
F148-033r,12
F148-033r,13
F148-033r,14
F148-033r,15
F148-033r,16

mafco nach feiner himelfart geredt hab/ Jch bin Jefus/ den du verfol=

geft. Dife drey zeugknus gegen=

einander gehalten/ lehren vns/ das es nichts dann ain lauter Menfch=

licher gedanck fey/ vom hirnel/ als von einem befondern ort zigeden

cké/ dahin vnfer Herr Chriftus ge=

faré {ey/ dieweil S. Paulus zetiget Er {ey vber alle himmel/ vand in hirmel gefaren: Vnd/ Der mit jme

vor Damafco redet/ der den hirhel nicht verlaflet. Wie fich nun dife {priich/ mit einem gedichten ort rei=

F148-033r,17
F148-033r,18
F148-033r,19
F148-033r,20
er=

F148-033r,21

men/ kan ein jegklicher/ auch vn=

verftendiger menfch/ leichtlich fe=

hen. Was dann der Himmel nicht fey/ hab ich jetzt angezaigt/ Nem=

lich/ nicht ain folch ort/ wie jnen die Menfchen ohn Gottes wort mit lauter Menfchlich gedancken/

dichten vnd einbilden/ Eygentlich aber lehren/ was er fey/ kan kain Menfch fagen/ {o lang wir hie

auff erden leben/ fondern dieweil es ein Artickel des Glaubens ift/ Ein Hirhel vnd ewigs leben glauben/ fo kiinden wir
eben daruon reden/ wie vo6 andern Artickeln des Glau

F148-033v,01
F148-033v,02
F148-033v,03
glau

F148-033v,04

bens/ nemlich/ ftamlen wie die kin=
der/ bif es vns von Gott offenba=
ret/ das wir es von angeficht zi angeficht fehen/ vnd erkennen wie wir erkeiet worden fein. Alfo

ben wir/ das das ewig vnendtlich Wort/ oder Son Gottes/ fey flaifch worden/ das ift/ Er hab

menfchlich natur an fich gnorhen/ das nun die Gétlich vand menfch=

F148-033v,05

lich natur miteinander verainiget fein/ glauben wir vngezweyfelt/ daran vnns auch vnfer Erléfung

vnd feligkait {tehet. Wir verftehn aber folchs nicht/ vand kiindens nithermehr begreiffen/ fo lang wir hie auff Erden
leben. Alfo glauben wir ainen hyrmel/ vand zwar die auflerwélten leben auch berait darin/ ziuor vand ehe fy fterbe. Was
er aber fey/ kan kein menfch aufifprechen. Dergleichen moge wir auch re=

F148-033v,06
be=
F148-033v,07

den/ von der gerechten Gottes/ dz in der hayligen Gotlichen {chrifft/ dardurch nicht verftanden ain

{fonder orth/ fonder der Gewalt/ Maieftit/ vad herrligkait Gotes/ ztiwelchen Chriftus nach dé flaifch

ift gefetzt worden. Vnd weyl wir diefelbigen eben fo wenig als den Hirnel verftehen/ darmit wir dan=

F148-033v,08

noch etwas daruo wiflen/ bif} wir es {ehen/ fo ftamelt Gott {elbs mit vns als {einen lieben kindern.

Vnd befchreybet diefelbigen durch ain gleichnus von weltliché Kiinigen vnd Fiirften/ die da pflegen neben fich zafetzen/
welchen fie jre gewalt vbergeben/ daf fy mit jnen herr=

F148-033v,09

{chen vii Regieren follen/ dardurch gibt vans Gott fein Allmachtige Glorj vnd herrligkait zduerfte-

hen/ welche durch die Gerechte in der hailigen Schrift verftanden wirt. Alfo {agten die zauberer zi Pha=

F148-033v,10

rao: Das ift Gottes finger/ da fy Mofi die zaichen nit kundten nach thin/ dardurch fy Gottes krafft

vand allmachtigkait verftinden. Von difer gerechten hand Gottes redet Salomon: Sihe/ der hym=

F148-033v,11

mel/ vii aller himeln hirmel/ mégen dich nicht begreiffen/ wie folts dai difes Hauf8 thin/ das ich

deinem Namen gebawet hab? Def3gleiché im Propheten Efaia: Sihe/ der Himel ift mein {tdhl/ vnd die Erd meiner fuf}
{chamel/ Was ifts dan fiir ain hawf3/ das jr mir bauwen wolt? Vnd fouil kiinden wir aufs kiirtzeft anzeigen/ was vns der

hy=
F148-033v,12

mel {ey/ dahin Chriftus gefaren/ vnd die gerechten Gottes/ zi wel=
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F148-033v,13 cher Chriftus gefetzt. So zeliget nun die hailig {chrift das Chriftus fey zi der gerechten Gotes in
himel gefetzet. Der Herr hat gefagt zd meinem Herren/ fetz dich zi meiner Gerechten/ bif§ das ich lege meine feinde
zum {chamel deiner fiffe/ vnd was er dardurch empfangen hab/ zeiiget Chriftus felbs: Mir ift geben( {pricht er) aller
gewalt in hyrhel vod auff er=

F148-033v, 14
F148-033v,15
F148-033v,16
F148-033v,17
F148-033v,18
F148-033v,19
F148-033v,20

den. Dieweil dan Chriftus als des menfchen Son/ gehn Himel gefa=

ren/ vnd gefetzt zU der gerechten Gottes: Die gerechte Gotes aber erfiillet hymel vnd Erden/ {o vol=
get hierauf$ klarlich/ das nun auch des menfché Son alle ding gegen=

wartig {ey/ vnd das er alles erfiil=

le/ der vber alles herrfchet vnd re=

gieret. Dann wie nach der hyrhel=

fart Chrifti/ nicht nur die Gotliche natur Regiert/ Sonder auch der menfch Chriftus/ dem aller

gewalt imh hyrhel vnd auff erden gegeben ift: Alfo erfiillet nit allein der Son Gotes alles/ fonder auch des men=

F148-033v,21
F148-034r,01
F148-034r,02
F148-034r,03

{chen Son/ der vber alle hyrnel ge
faren ift/ dafi er alles erfiille. Sol=
ches erfiillen aber/ ift nicht natiir=
lich/ dadurch die menfchlich natur in Chrifto verleiignet/ fonder ein Gétlichs/ dadurch er alles

regiert/ welches wir glauben/ aber nicht verftehen kiinden. Vnd hicher ge=

F148-034r,04

hott auch/ das wir droben vo6 dem wottlein/ Leiblich/ gefagt haben/ dafl fein Flaifch vans im

hayligen Nachtmal/ LEJBLJCH/ gege=

F148-034r,05

ben wirt/ das ift/ Eben der Leib/ der ans Creiitz gehencke wirt/ aber auff ein vnerfor{chliche weyf.

Alfo fagg auch wir hie/ Es erflle auch des menfchen Son/ der za der ge=

F148-034r,06
F148-034r,07
F148-034r,08
F148-034r,09

rechten Gottes gefetzt ift/ alles/ al=

{o/ das jme alle ding gegenwartig {ein. Vnd widerurh: Er allen crea=

turn/ {onderlich feinen glaubigen/ in welchen er mit feiner gnad {on=

derlich wohnet. Darmit ichs aber den einfaltige noch klirer fiirmahle/ follen fy alfo gedencken/ dafy

vor Got alle orth/ hoch vnd tieft/ weyt vand brayt/ nur ain orth/ oder alfo zu reden/ kain orth fein/ Daf wir reden yetzt
von dé herrlichen groffen Pallaft/ darifi Got wohnet/ welcher fo gar an kain orth gebundé/ das ferr von vns fey/ das vns
vil mehr die hai=

F148-034r,10
F148-034r,11

lig Gotlich {chrifft bezeiiget/ wann es Gott ainem men{chen wolt of=
fenbaren/ Er dotff fich nicht ferr von dannen bewegen/ Sonder er wurd die gerechten Gottes/ das

Reich/ den Gewalt/ Maieftet vad herrligkait Gottes/ bey jme/ vnter jme/ neben jme/ ja allenthalben/ vmb jne her {ehen/
wie auft dem berg Thabor glchehen/ da Mofes vad Elias den hymel nicht ver=

F148-034r,12
F148-034r,13
F148-034r,14
F148-034r, 15
F148-034r,16
F148-034r,17
F148-034r,18
F148-034r,19
F148-034r,20
F148-034r,21
F148-034v,01

laffen/ vnd doch auff dé berg Tha=

bor mit Chrifto reden. Jtem/ daf} die Engel bey vns vnd vnter vas auf erden {ein/ vnd aufl dem hym=
mel nicht faren/ fonder ohn vnter=

lafl das angeficht des Vatters i himel {ehen/ Alfo auch der glaubi=

gen Seelen/ dotffen nicht ferr fa=

ren/ wann {y auffgelofet werden/ vad bey Chrifto dem Herren alf3=

bald fein/ denen man kain fenfter darff auffthiin( wie die alten wei=

ber pflegen bey den {terbendé Chri

{ten/ damit die Seele kiinde hin=

aufd faren) die offenbarung ift be=

rait da/ wie auch der verdampten ewiger tod/ etwan auch {cheinbar ehe fy fterben. Von dem ort

redet die Schrifft auf menfchliche weif3/ das Lazarus vber fich getragen/ vnd der Reich mai in die Hell hi=

F148-034v,02
F148-034v,03

nab begraben {ey/ Welches wir nach anlaitung des glaubens ver=
ftehn vnd aufllegen. So nun ain ainfaltiger Menfch alfo gedacht hat/ das alle orth nur ain ort fein/

welches alles Gott er=

F148-034v,04
F148-034v,05
etli=

F148-034v,06

fallet/ fo nim die gleichnus Luthe=
ri/ daroben gefetzt/ von ainer {tim aines predigers/ die in vil taufent ohren ztimal ift/ fo wirdft du

chermaffen dir einbilden kiinden/ wie Chriftus als des Menfchen Son alles erfiille/ vand gedencke

auch/ das hieher kain naturliches/ aber doch ein warhafftigs erfiillen gehot/ {o wirdft du auch bald ver=

F148-034v,07
F148-034v,08

ftehen kiinden/ wie Chriftus der Herr i hayligen Nachtmal ge=
genwertig/ den wir nicht natiirlich oder auff die art difes lebens/ aber doch warhafftig geeflen/

dardurch weder die mé{chlich natur in Chri=

F148-034v,09
F148-034v,10
F148-034v,11

{to verletignet/ oder vernichtet/ noch Chriftus vom hirnel auf vnd ab gezogé/ fonder durch die hand=
lung des hayligen Nachtmals ge=
genwertig geoffenbart werden. Lucanus lib. 9. Eft ¢ Dei fedes vbi terra, \{}& pontus, \{}& ar, Et
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celum, \{}& virtus fuperos, quid que=

F148-034v,12 rimus vltra, Tupiter eft, quocung vides, quocung moueris, Iouis omnia plena. Das aber fiirgebracht
wirt auf$ der Epiftel S. Pauli an die Phi=

F148-034v,13 lipper/ das Chriftus vnfere nichti=

F148-034v,14 ge leib verkleré werd/ das {y feinem verklerté leib ehnlich werden/ nach der wiirckung/ damit er kan
alle ding jme vnterthenig maché/ dar=

F148-034v,15 auf$ dan volg/ das auch vnfere leib maffen allenthalben {ein/ nach der aufferftehung von den todte/

wafi Chriftus leib allenthalben were. Darauff gebe ich zur antwurt/ Das noch ain groffer vater{chaid zwifchen dem leib
Chrifti vnd vn=

F148-034v,16 fern leiben fey. Dani Chriftus leib/ ift das leben worden/ das er nicht nur lebt/ fonder auch lebendig
ma=

F148-034v,17 chet/ welchs aber vnferm leib nim=

F148-034v,18 mermehr kan zigefchribé werden. Alfo auch/ obwol wir mit Chrifto {eind in das himlifch wefen
gefetzt/ fo find wir doch nicht zur gerechté Gottes gefetzt/ Demnach/ das vn=

F148-034v,19 fer leib in der Glorj des Vatters fein werd/ da Chriftus ift/ das ha=

F148-034v,20 ben {y daher/ das der menfch Chri=

F148-034v,21 ftus/ zur gerechten Gottes gefetzt ift/ fiir fein Perfon/ Des Gaiftliché leibs/ wir aber glider fein/ vnnd
er vofer haupt/ der aber in allen din=

F148-035r,01 gen den fiirgang hat. Darurh hat es weit ain andere gftalt/ vmb den leib Chrifti/ dem aller gewalt ift
geben/ vand vih vofere leib/ die al=

F148-035r,02 {o difes gewalts genieflen/ das {y dardurch ewig erhalten werden. Dieweil fich dan baide thail jetzt

der zeit erkleré/ das fy weder durch den himmel/ noch gerechte Gottes ein fonder orth verftehen/ fonder die Maieftet/
Gewalt/ Glorj/ v herrligkait Gotes/ {fo man die gro=

F148-035r,03 ben einbildung gefallé laft/ darmit baide thail einander befchuldigen/ da man das flaifch Chrifti
weder natiirlich jffet/ noch in ain ort be=

F148-035r,04 {chletifdt/ werdé fich einfeltige Chri

F148-035r,05 {ten auch wol {elbft berichten kin=

F148-035r,06 den/ wie Chriftus zur gerechten Gottes/ irh himmel vnd vber alle himel fitzet/ fein Flaifch vnd Blat
im hayligen Nachtmal 20 ainer lebendigen vnd warhafftige {peys gebe. Wer vber den Glaubsi/ dar=

F148-035r,07 von mehr begert ztwiflen/ der bitt Gott mit vns/ das fich der Son Gottes zur Erléfung der feinen/

bald {ehen laf}/ vnd vns offenbar/ wz wir lang geglaubt habé. Mehr kan ich daruon nicht fagen. Daraufl mogen auch die
baide {priich/ Flaifch ift kain nutz/ Vnnd/ Wir kennen nun Chriftum nicht mehr nach dem flaifch/ leichtlich verkleret
vnd verftanden werden/ dann ein anders ift es gefagt/ Das flaifch ift kain nutz/ vii ein anders/ Das flaifch Chrifti ift kain
nutz/ Dann auff das des Herrn junger wiiften/ was dz flaifch Chrifti we=

F148-0351,08 re/ fetzt er hinzl/ das fiir euch gege=

F148-035r,09 ben wirt. Weil nun folchs die Chri

F148-035r,10 ften bey dem Herrai fuchen/ fuchen fy nicht blof flaifch/ wie die Caper

F148-035r,11 naiten: Sonder alfo/ das fy auf§ dé flaifch das leben haben/ vand ein newe creatur werden. Alfo

kennen wir wol kainen Erléfer/ dann nur Chriftum in feinem flaifch/ vand kennen aber Chriftum nicht/ nach dem
flaylche/ Das ift/ Wir fuchen nichts flayfchlichs an jme/ fonder alles himlifch. Dieweil aber auch difen {pruch Chrifti
Joha. vj. cap. baidetail vn=

F148-035r,12 gleich au8legé/ Der Gaift ifts/ der lebendig macht/ das flaifch ift kain nutz/ wollen wir auch weitleuth
F148-035r,13 ger daruon handlen. Der ein thail fagt/ Chriftus rede alhie nichts von feinem flaifch/ daf es were
ab=

F148-035r,14 {chewlich zlhoten/ {fo man fagt/ Das flaifch Chrifti wer kain nutz/ durch welches wir {eind erlofet
worden/ von welchem auch Chri

F148-035r,15 {tus redet/ Mein Flaifch ift war

F148-035r,16 hafttig ein {peifl/ fonder er rede von dem flaifchliché verftand/ welcher nicht nutz ift/ dan wie S.
Paulus fagt/ Der natiirlich Menfch( wel=

F148-035r,17 cher flaifch ift) vernimpt nicht wz des Gaifts Gottes ift. Der ander thayl aber faget/ Der Herr Chrift®

rede von feiné flaifch welches natiirlich/ leiblich/ oder flaifchlich geeflen/ nicht nutze: aber gaiftlich geeflen/ das ift/
glauben/ das er fiir vns in den todt fey zur erléfung geben/ das niitze. Den {pan aber vber baide vngleiche aufs
F148-035r,18 legung/ waifl ich nit beffer zi ent=

F148-035r,19 {chaiden/ dann fo wir den rechten verftandt der wort Chrifti/ durch fein Gnade darthn/ den vnns
die vorgehende wort in die handt ge=

F148-035r,20 ben: Daf Chriftus hat gerad dar=

F148-035r,21 uor gefagt/ Wie mich gefandt hat der lebendig Vatter/ vand ich lebe vmb des Vaters willen: Alfo
wer mich jflet/ der wirt leben vmb mei=
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F148-035v,01 nen willen. Dife wort/ {o fy mit den nachuolgenden verglichen werdé/ wirt fich der recht verftandt
klar=
F148-035v,02 lich finden/ difs orts/ dariiber man fich zwayet. Dafl das flaifch Chrifti lebt/ dz lebt es vmb des

Vatters willen/ Dann alles das es ift/ das hat es vom Vatter/ der Gaift ift einerlay natur mit dem hayligen Gaift. Wer nun
das Flaifch Chrifti alfo anfihet/ das es fiir {ich felbs lebe/ vnd effe es/ dem ware es warlich nicht nutz. Der es aber anfihet/
dz es lebt vmbs Vatters willen/ dem ift es warlich nutz. Darumb fagt Chriftus nicht blof3: Wer flaifch jflet/ fonder wer
mich jffet/ der wirt leben vmb meinen willen: Dann das wort Mich/ begreift nicht nur flaifch/ fonder Gaift/ der fiirnam=

F148-035v,03 lich lebendig macht/ vmb des wil=

F148-035v,04 len auch {ein flaifch lebet/ vand le=

F148-035v,05 bendig machet: Dann es ift yetzt in der herrligkait Chrifti/ {chreibet Cyrillus/ ein wiirckhung bayder
naturen/ des Gaifts vnd des flai=

F148-035v,06 {ches. Alfo braucht nun der Herr Chriftus das wortlein( Flaifch) auff zwo weyf. Erftlich/ nach dem
verftand der Capernaiter/ die nur allain vom flaifch fiir fich felbft redeten. Dar=

F148-035v,07 nach in feinem warhafltigen ver=

F148-035v,08 ftandt/ da fein flaifch von feinem Gaift nicht abgeftindert ift. Ji erften verftandt ift geredt/ Flaifch

{ey nicht nutz: Daii {o {chon ainer dem Herrn Chrifto in ainen Arm oder {chenckel gefallé ware/ vnd daruon geeflen het/
wurd es jme nicht genutzet haben. Jm an=

F148-035v,09 dern verftand/ fo es mit dem Gaift verftanden wirdt/ mit welchem es auch vereinigt worden ift/ {o
ift es ain warhafftige {peyfl zum ewigen leben/ allen die es im Glauben ge=
F148-035v,10 brauchen. Weil aber difer Gaift dz flaifch auch todtet/ vnd in die Hell firet/ wie er lebendig machet/

vnd in himel furet/ fo foll die meldung des Gaifts die vnbufifertigen abermal {chrecken/ vand ermanen zur Baf3/ daff fy
fich probiern/ vnd nit am flaifch allain/ fonder fiirnam=

F148-035v,11 lich am Gaift nicht verfindigen. Daraufl kan nun ain yeder/ mei=

F148-035v,12 nes verftands/ leichtlich die wider=

F148-035v,13 wartigen aufllegungen entfchay=

F148-035v,14 den: daf es ift baydes war/ Chri=

F148-035v,15 ftus redet von feinem flaifch/ vnd redet nicht von {einem flaifch/ fo uil das wefen des Flaifches

belangt/ wai es fiir fich felbs ohn den gaift gefaflet wirdt/ {o ift kain ftreyt/ es nutze nicht/ Vnnd ift alfo zureden/ nicht
fein flaifch. Ob ich wol kain ander Subftantz verftehe/ dann eben feines flaifchs/ noch dannoch wer im flaifch dichtet

ohn den gai=

F148-035v,16 fte/ der dichtet anftatt des flaifchs Chrifti ain flaifch/ das aigentlich das flaifch Chrifti nicht ift. Dar=
F148-035v,17 nach/ {o ich es mit dem Gaift ver=

F148-035v,18 {tehe/ in welchem verftandt es ay=

F148-035v,19 gentlich das flaifch Chrifti genen=

F148-035v,20 net wirt/ {o ift es nutz. Es ift auch hie wol zumercken/ daff Chriftus in difen {priichen/ nit blof§ von
{einé flaifch fiir fich felbs redet/ Sonder alfo/ das es vns le=

F148-035v,21 bendig mache/ vimb welches wil=

F148-036r,01 len er will verftanden haben/ wie es vns nutz oder nicht nutz fey. Dife erklerung ift wol dé gemei=
F148-0361,02 nen man etwas dunckel/ die doch nicht wol klarer dargeben werden mag/ Yedoch gibt fy in fumma
=

F148-036r,03 uerftehen/ was des Herren Chri=

F148-036r,04 {ti mainung fey/ vand wie ferr ob=

F148-036r,05 gelchribne Aufllegung mit/ oder wider ainander fein. Vnnd ift das die furha/ Das flaifch Chrifti( von

welchem wir yetzt als ainer {peyf$ reden) ohne Gaift/ als flaifch/ v nicht weiter betrachtet/ Jit nicht nutz. Aber mit dem
Gaift gefaffet/ was ift es anders/ dann der gantz Chriftus f{elber/ der vns nicht al=

F148-0361,06 lain nutz ift/ am cretitz/ zur behal=tung vnfer {chuld/ Sonder gantz von vans irh hayligen Nachtmal
warhafttig geeflen/ ift vafer leb&/ ohn welchen wir/ fo wenig ewig leben kiinden/ als das natiirlich le=

F148-036r,07 ben/ ohn natiirliche {peif§ erhalten. Das fey gentg auch vonn difem puncten. Damit aber aigentlich
die glau=

F148-0361,08 bigen wiffen mogen/ was jnen irh hailigen Nachtmal gegebii werd/ follen fy es alfo faffen. Jm haylige
Nachtmal/ feind {echs vnderfchid=

F148-036r,09 liche ding. Die drey/ fihet vnd ho=

F148-036r,10 ret man mit leiblichen augen vnnd ohren. Die drey andern ding aber/ kan man weder mit leiblichen
au=

F148-036r,11 gen fehen/ noch mit leiblichen oh=

F148-036r,12 ren hoten. Die drey euflerliche ding {eind das eiifferlich Wort/ das eiif=

F148-036r,13 ferlich Brot/ vand der euflerlich Wein/ Dann das eiifferlich wort/ fo Gott {elbs geredt/ vand auffzu=
F148-036r,14 {chreiben befolhen/ welches kain menfch von jm felber erdichtet hat fonder aufy dem mundt des
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Sons Gottes gangen/ vnd noch durch den diener geredt wirdt/ das wirt gehort: das Brot aber/ vand der Wein/ werden
gefehe/ gefchmecke/ angegriffen vnnd angetaftet. Die drey andern {tuck/ {o euflerlich we=

F148-036r,15 der gefehen/ noch gehort werden/ feind: Erftlich/ das wort Gottes/ das Gott felbs/ das ift/ der ewig
Son Gottes ift/ das felbftendig wefen Gottes. Das ander/ ift der warhaftig leib Chrifti. Das drit/ ift das warhafftig Blt
Chrifti. Dife fechs ftuck vereinigen fich mit

F148-036r,16 einander in dem hayligen Sacra=
F148-036r,17 ment/ das bey dem miindtlichen wort der verhaiffung/ das ewig wort des Vaters ift. Bey dem leib=
F148-036r,18 lichen Brot/ der war leyb Chrifti: bey dem Wein/ dz warhafftig blit Chrifti/ fiir vafer fiind vergoffen.

Die drey letften ding verainigten fich in der perfon Chrifti: dan wie er das ewig Wort des Vaters ift/ alfo hat er vnfer
Flaifch vnd Blit an {ich in ainigkait der Perfon ge=

F148-036r,19 nomen. Darauf§ volget/ das Chri

F148-036r,20 ftus gantz vnd vnzertrennet/ bey feiner ftifftung des hailigé Nacht=

F148-036r,21 mals ift/ neben dem fichtbarn brot vnd wein/ die recht war {peiff vad tranck mit feinem Flaifch vi
blit/ Wie er dann auch das ewig Brot Gotes ift/ dz von hymel herab ge=

F148-036v,01 ftigen/ daz ift/ dz ewig wort vii fon Gottes/ aufy dem wir alle das le=

F148-036v,02 ben haben. Solchs hab ich darurn alfo vnderfchidlich anzaygen wol=

F148-036v,03 len/ damit die einfaltigen wiffen/ warinnen difes Sacraments ge=

F148-036v,04 haymnus {tehe/ auff daf$ {y nicht die {chelffen fiir den kern nemen. Dann fouil die verainigung f{elbft

belangt/ {o geftehn auch die vnfern nicht/ dafd der leib Chrifti vnd fein Blat/ weder in das Brot vii wein verandert/ noch
in das Brot vad Wein eingefchloflen/ noch an das Brot vnd Wein gehefltet/ oder ge

F148-036v,05 bunden feyen/ Sonder nach des Herri wort vnd verhaiffung/ vn=
F148-036v,06 fern armen gewiflen z troft/ ge=
F148-036v,07 genwartig {ey. Was aber das fiir ain verainigung fey/ ift noch von kainem thail gntgfam dargethon/

gedenck es werd auch noch wol ein gute weyl verborgen bleiben. Allain maf ich hie ain {ubtilen jrrthumb anzaigen/
deren/ die da wollen darfiir gehalten werden/ als ob {y nach der Apoftel vnd all=

F148-036v,08 ten Kirchenlehrer mainung/ von dem hayligen Nachtmal glauben vii halten. Diefelbigen vnterfchai=
F148-036v,09 den nicht allain die bayde {peif} v tranck/ fonder wider die Sacra=
F148-036v,10 mentlich ainigkait trennen fy es/ laffen in der warheit im Nachtmal ferner nichts dann Brot va

wein/ welchs {y das Gratias nenien: dai {prechen fy/ Wa die rechtgleubigen fein/ da bringen {y in jren hertzen mit fich
Chriftum/ die rechte {peiff. So fy nun von difem Brot eflen/ fo feind im Nachtmal ziigegen bey

F148-036v,11 einander/ das Brot vad der Leyb Chrifti/ den fy in jren hertzen mit fich bringen. Dife Lehrer
trennen bayde {peyf3/ fo fy es allain folten vnderfchayden. Aber jrem fiirge=

F148-036v,12 ben kiinden fy dennocht ain {chein machen/ dan fy {prechen: Die recht

F148-036v,13 glaubigen bringen Chriftum die recht ware {peyf}/ allberait mit fich zti dem Brot des Nachtmals/ wie

folten fy jn dann erft empfangen. Darurh empfangen {y allain Brot vad Wein/ vand nicht den waren leyb Chrifti/ den fy

(4]
zluor empfan=

F148-036v,14 gen haben: Dafl {y aber den Leyb Chrifti mit bringn/ fagen {y/ ift of=

F148-036v,15 fenbar/ dan die auflerwolten gehn im glauben zum Nachtmal: durch den glaubé aber wohnet
Chriftus in jrem hertzen: So volget/ dafl fy im glauben Chriftum mit brin=

F148-036v,16 gen. Difes Argument hat warlich ain anfehen/ vnnd dotfft einfaltig Leiit bald blenden/ Aber es

fehlet jme: Ob es wol war ift/ daff die glaubigen/ Chriftum/ f{ein Flaifch vnd Blit it hertzen habé/ obwol der Herr
Chriftus volkomen ift/ fo erraichen doch die glaubigen die volkomhenhait nicht gantz vnd gar( Wir reden yetzo nicht von
der volkommenhayt des gehorfarns Chrifti/ welcher auch den {chwach

F148-036v,17 glaubigen als volkormen ztigerech=

F148-036v,18 net/ als volkomen er an jme felber ift/ fonder von dem leben/ das wir aufl Chrifto ab dem haupt
haben/ welchs in vns nicht volkomen fein kan/ folang wir mit difem fiindi=

F148-036v,19 gen flayfch behengt fein.) Daruon redet Sanct Paulus/ in der j. zun Corinthern am xj. da er alfo
fagt: Den welcher vawir=

F148-036v,20 dir iffet vnd trincket/ der jflet vnd trincke jme felber das Gericht/ da=

F148-036v,21 mit das er nicht vnder{chaidet den Leyb des Herren: Mit welchen worten er klar anzayget/ dafl die
da vawirdig effen/ nit allein Brot effen/ fonder auch den Leyb Chri=

F148-037r,01 {ti empfangen/ welchen {y nit vn=

F148-037r,02 derfchayden/ dem alles Gericht v=

F148-037r,03 bergeben ift: Vnnd allain das le=

F148-037r,04 ben ift/ denen fo mit warem glau=

F148-037r,05 ben an jme hangen. Den andern aber/ ain Richter vimb jres vnglau

F148-037r,06 bens willen. Sollich Gericht hat er auch alf(bald an vilen zi Corin=

F148-037r,07 tho/ doch mit Gnaden erzayget/ das jre {o vil {chwach vand kranck worden/ vnd ain gt thail geftor=
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F148-037r,08
F148-037r,09

ben waren. Vnnd wo fy jre finde in difem Gericht nicht erkennet o=
der B3 gewiircke/ hetten fy auch folch gericht/ fo nur zeitlich an jnen erzayget/ auch Ewigklich

erfaren muflen/ vand ware nicht bey difer {traff bliben. Alfo {chreybet Sanct Paulus difes Gericht/ das ift die {traff dem
Herren Chrifto zi/ vad lehret da=

F148-037r,10
F148-037r,11
F148-037r,12
F148-037r,13

mit alle Chriften/ was fiir ain Ge=

richt der Son Gottes in den vn=

glaubigen erzaigen werde/ dieweil er alfo bar die Corinther {o erfchre=

ckenlich haymfuchet. Darumb alles was it fechften Capitel Johannis von dem effen des flayfchs

Chrifti/ vnd trincken feines Blats geredt wiirdt: Als/ Wer mein Flaifch jflet/ vand mein Blut trincket/ der beleybt inn
mir/ vand ich in jme/ vn wiirdt ewig=

F148-037r,14
aber=

F148-037r,15
aber=

F148-037r,16
F148-0371,17
F148-0371,18

klichen leben/ Dann mein Flayfch ift die rechte {peyfl/ vnd mein Blut ift das rechte tranck. Vnnd
mals: Wer mein Flaifch jffet/ vad mein Blit tricket/ der beleibt inn mir/ vand ich in jm. Vnnd
mals: Wer mich jffet/ derfelbig wirdt auch leben vmb meinen wil=

len. Vnnd abermals: Warlich/ warlich fage ich euch/ Werdet jr nicht effen das flaifch des menfchn
Sons/ vand trincken fein Blat/ fo habt jr kain leben in euch. Dife Spriich alle/ gehen allain auff

die glaubigen/ denen auch Chriftus allain das leben ift/ Auff welche weyfe/ das ift zum leben/ er anderft nicht/ dan im
glauben/ vnd durch den glauben geeflen wiirdt. Weyl es aber auff dife weyf$ die vngleti=

F148-037r,19
F148-0371,20
F148-037r,21
F148-037v,01
F148-037v,02
be=

F148-037v,03
F148-037v,04
F148-037v,05
F148-037v,06

bigen nicht eflen/ {o kiinden fy auch daruon nicht leben. Das aber etlich fagen/ Jm fech=

ften capitel Johannis werd nichts gehandelt vom Nachtmal Chri=

{ti/ wie dann auch war/ vad wél=

len darmit den Gegenthail abtrei=

ben/ dafl fy wider die Nieflung der vnglaubigen fiirwenden. Darauf neme du ainfaltiger Lefer difen

{chaide. Obwol das war/ das in difem Capitel nichts vom Nacht=

mal Chrifti geredt/ fo wiffen wir doch/ aufy dem oben angezaigté be=

richt/ das in dem Nachtmal Chri=

{ti nicht allain Brot vand Wein/ fonder auch das Flaifch vnd Blat Chrifti anflgefpendet werden.

Chriftus aber hat nicht zwen leib oder zwayerlay Flay{ch/ Sonder nur ain flaifch/ vand nur ain leyb/ welches Flaifch mit
dem Brot irh hayligen Nachtmal auf3gefpendet wiirt/ daruon Chriftus allhie Jo=

F148-037v,07
F148-037v,08
F148-037v,09

hannis am vj. Capitel redet. Vnd kain anderer vndter{chide ift/ dai das Johannes am vj. Capitel al=
lain von der auf8fpendung des flai=
{ches Chrifti redet/ die durch das wort des hayligen Euangeliums befchicht/ allhie aber i hayligen

Nachtmal vber daz wort/ mit Brot vand Wein. Doch in bayden or=

F148-037v,10
F148-037v,11
F148-037v,12
F148-037v,13
F148-037v,14

then/ ain Chriftus ift es/ ain Flai=

{che vnd ain Blut ifts/ vns beleibt es ewigklich/ dauon in bayden of=

then geredt wiirdt. Demnach wirdt fich ain einfal=

tiger wol wiflen ziberichten/ inn welchem verftandt es geredt wer=

de. Chriftus rede Johannis am vj. Capitel nichts vom hayligen Nachtmal/ wie dann wahr. Aber von

dé fiirnembften thail des hey=

F148-037v,15
F148-037v,16
F148-037v,17
F148-037v,18
F148-037v,19
F148-037v,20
Fewr vn=

F148-037v,21
F148-038r,01
F148-038r,02
F148-038r,03
F148-038r,04
F148-038r,05

ligen Nachtmals/ Namlich/ von feinem Leib vnd Blit/ welche fiir fich felbft kain Sacrament ma=
chen/ ohn welche aber widerumb Brot vnd Wein lahre zaiché/ vnd demnach kain warhafftig Sacra=
ment feyend/ noch fein kiinden. Auf difem ift nun leicht auff des Doctor Luthers gegenthails ein=
red zu antworten. Dann erftlich/ was aufy dem fechften Capitel fiir=

gebracht/ ift {chon allberayt ver=

klaret/ wie es die vnglaubigen nit angehe. Zum andern/ auf die Gleichnus z3i antworten/ von dem

der dem Stroh/ nymme difen be=

richt: Wo das fewr dife zwo ay=

gen{chafft hette/ das wie es hitzig vnd anziinden kan/ Alfo auch kal=

ten vnd l6{chen kiindte/ méchte es fich mit dem Leib Chrifti etlicher

maflen vergleichen. Nun aber das fewr/ wo es ift/ da brennet vnd hi=

tziget es allain/ aber gar nicht hat die natur zt kalten vnd za lofchen. Darumb hat es ain ander

geftalt mit dem Flaifch Chrifti/ welches nicht allain lebendig machet/ fon=

F148-038r,06

der auch richtet oder todtet. Wie dafi auch Sanct Paulus von den dienern des hayligen Euangelits

redet/ die das Euangelium Chri=

F148-038r,07

{ti verkiindigen/ Dann wir feindt/ {pricht er/( ij. Corinth. ij.) Gott/ ein guter geruch Chrifti/ baide
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vn=

F148-0381,08

der denen die da felig werden/ vnd vnder denen die verloren werden: difen ein geruch des Todts

zum Tod/ jenen aber ein geruch des le=

F148-0381,09
F148-0381,10
F148-038r,11

bens zum leben. Vnnd war doch ain Chriftus/ den fy baide den ver=
lornen vnd feligen predigten. Wir {fehen auch folches an der Sofien/ welchs gleichnus jnen nicht zuwi
der: Einerlay glantz der Sonnen macht die Erden hardt/ vnd das Wachs waich/ noch endert fich die

Sonne nicht/ aber nach vnder{chi

F148-038r,12
F148-0381,13
F148-038r,14
F148-038r,15
F148-038r,16
F148-038r,17
F148-038r,18
F148-0381,19

de der Creaturen/ wiircket auch fy vndter{chidlich. Alfo auch Chri=

{tus der Herr/ hat nach vnderfchid der menfché/ vnderf{chidliche wiir=

ckhung/ in den Glaubigen/ das le=

ben: in den vnglaubigen/ das Ge=

richt. Alfo {fehen wir auch/ das Chri=

{tus fein aine aygenfchafft darum nicht verleiirt/ ob er wol die ande=

ren brauchet/ vnd erzayget/ dann weyl er vinb des vnglaubens wil=

len fein leben nicht erzaygen kan/ bleibt doch er in feiner natur das leben/ vnd wiircket durch oder

vih des vnglaubens willen des Ge=

F148-038r,20

richt/ welchs Chriftus eben/ wie das leben/ empfangen hat. Das zum dritten fiirgeben wirt/ Es fey

{pétlich/ vand Chrifto vn=

F148-038r,21
F148-038v,01
F148-038v,02
F148-038v,03
F148-038v,04
F148-038v,05
F148-038v,06
manig=

F148-038v,07
F148-038v,08
F148-038v,09
F148-038v,10

ehrlich/ das er hie auff erden von Gotlofen vi vnglaubigen/ Sauf=

fern/ Gotsleftern/ Geytzigen/ vn=

ziichtigen Menfchen folte vimbge=

zogen werden/ Ob wir wol moch=

ten antworten/ das {olchs vilen creaturn Gottes auf erden wider=

fire/ welche aber nichts defto we=

niger Gotes creatur {eind/ yedoch wéllen wir griindtlichen bericht thun. Es ift vnlaugbar/ vnd

klichen vndter den Glaubigen be=

kandt/ das Chriftus als des men=

{chen Son/ das gericht von Gott empfangen hab/ demnach es vr=

{pringklich in Gott ift/ vand auf der gerechtigkait Gottes fletifSt. Dieweil dann das Gericht

nichts anders ift/ dann ain erzaygen der gerechtigkait Gottes/ in dem er die vnglaubigen {traffet/ ift hierauf leichtlich
abzuinemen/ das es Gott nicht {chmalich oder vnehrlich {fey/ wann er Richter vader/ vand in den Menf{chen ift/ Dann alfo
wirt er hin vand wider in der hayligen Schrifft gerimpt/ das er fey ain Richter/ irh xlix. vnd xcvij. Pfalm. Die hymmel
werden fein gerech=

F148-038v,11
F148-038v,12
F148-038v,13
F148-038v,14
F148-038v,15
F148-038v,16
F148-038v,17
F148-038v,18
F148-038v,19
F148-038v,20
F148-038v,21
F148-039r,01

tigkait verkiindigen/ dann Gott ift ein Richter. So es nun der Gét

lichen natur nicht nachthaylig o=

der {chmahlich/ fonder gantz ehr=

lich ift/ in dem Gotlofen {ein Ge=

richt erzaygen/ vnd beweyfen/ wie folt es dann dem Flaifch Chrifti/ das ift des menfchen Son/ lafter=
lich vand {chmahlich fein/ das Ge=

richt inn den vnglaubigen mit {ei=

ner gegenwartigkait erzaygen? ZU welchem Gericht er durch die veraynigung mit dem wort kom=
men/ von welchen auch die Pro=

pheten vnd Pfalmen/ Pfalm. xciij. rhimen/ vand Sanct Paulus fa=

get. Darumb fehen wir/ wo difes Gericht dem men{chen Son ent=

zogen/ das jme nicht der wenigeft thail feiner ehren entzogen/ vand folche maynung/ die des Herren

Chrifti ehr begert zuretten/ jm den groften thail {einer Ehren berau=

F148-039r,02
F148-039r,03
hay=

F148-039r,04
F148-039r,05

bet: demnach das Chrifto vnd {ei=
nem Flaifch fein Ehr gantz bleib/ bekennen wir einhelligklich/ das auch die vnglaubigen in dem

ligen Nachtmal Chriftum empfa=
hen/ aber nicht als ain Haylandt/ fonder ainen f{trenger Richter. Das von dem Judas gefagt wiirdt/

Johan. xiij. nach dem jme Chriftus den brocken Brots gege=

F148-039r,06

ben/ fey der Teiifel inn jn gefaren: nimpt vnfer mainung nichts/ Dan weyl der Sathan nichts dan

nach dem Gericht Chrifti( des gefan=

F148-0391,07

gener vand Nachrichter er ift) in den Menfchen handlen kan/ So fehen wir augen{cheinlich/ daf§

die vnglaubigen aintweders ziuor/ oder alfo mit/ das Gericht Chrifti empfahen/ inn dem er anfahet {ein gewalt in jme
zlerzaygen/ Dann er darff jr kainen/ auch der Got=
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F148-039r,08 lofen/ anregen/ bif} daf3 fy gericht werden/ welches gericht aber der Son Gotes auch oft bey den got=
F148-039r,09 lofen/ aufl feinem verborgenen vnd vnerforfchlichen Rhat miltert vi auffzeiicht/ fonft wurde der Sa=
F148-039r,10 than jnen bald den Garaufy ma=

F148-039r,11 chen: Das ift aber das aller erfchro

F148-039r,12 ckenlichft gericht des Sons Got=

F148-039r,13 tes/ waii er der vnbuf3fertigen her=

F148-039r,14 tzen verhartigt/ wie er Pharao thet/ Exodi ix. Er erzayget auch wie oben angezaigt/ vnder {einen

glaubigen fein Gericht/ damit {y jn lernen fotchten/ vnd fein Gnade fuchen/ allain in feinem leyden vnd fterben
geoffenbaret. Das auch fiirgewendt wiirdt/ die Todten kiinden weder {peyf noch tranck empfahen/ die Gotlo=
F148-039r,15 fen aber feyen todt/ wie Chriftus Matth. am viij. cap. {pricht: Laf} die Todten jre todten begraben.
Vnd Sanct Paulus in der j. zum Timoth. am v. fagt: Die witfraw f{o inn wolliiften lebt/ ift lebendig todt/ darumb kiinden
{y weder den Leib noch das Blut Chrifti em=

F148-0391,16 pfangen. Hierauff ift leichtlich zi antworten/ Die Gotlofen feind nicht alfo todt/ daf fy das Gericht
Gottes in jnen felbft nicht erfaren kundten. Demnach ob fy wol Chri

F148-039r,17 ftum als lebendig durch den glau=

F148-039r,18 ben nicht empfangen/ fo erfaren {y doch/ als lebendig todt/ vnnd todt lebendig/ das gericht Chrifti.
Daii es weit ain ander ding ift mit leib=

F148-039r,19 licher {peyf8/ dann mit Gottes Ge=

F148-039r,20 richt/ Dann dahin man die leyb=

F148-039r,21 liche {peyf$ nicht bringen kan/ dar=

F148-039v,01 durchdringet Chriftus/ der ain Gaiftliche {peyf} ift/ entweder als ain Haylandt oder Richter/ wie
hieoben gehott. Demnach/ fo benempt dife gleich

F148-039v,02 nufd vaferer maynung gar nichts/ vad findet {ich in difem vnd allen dergleichen Argumenten/ daf}
der Gegenthail das wortlin( Gaift=

F148-039v,03 lich) mehr zeiicht auff die Perfon/ dann auft Chriftum felbs/ Dann auch Chrifus Flayfch vand Blat
Gaiftliche fpeyf8 vnd tranck feyen. Dieweyl wir inn dem hayligen Sacrament es nicht Flaifchlich o=

F148-039v,04 der natiirlich empfangen/ fo ift das Gericht Chrifti eben fowol Gaift=

F148-039v,05 lich/ als das leben. Darumb ich hieoben ermanet/ man foll das wort/ Gaiftlich/ wol vnter{chaiden/
wie es nicht allain auff die perfon/ die durch den glau=

F148-039v,06 ben Gaiftlich ift/ fonder auch auff Chriftum gehe/ der auch Gaiftlich ift/ vand alles durchtringet/

die Men{chen fein gleich wie {y wolle. Das auch fiirgeworften wirdt/ Chriftus Flaifch werd aintweder durch die eiifferliche
fynn/ oder durch vernunfft/ oder durch den glauben empfangen: durch natiir=

F148-039v,07 liche {tim vnd vernunfft aber/ kiin=

F148-039v,08 de es nicht gefchehen/ dieweil dero ains Gaiftlich fey/ demnach muffe es allein durch den glaubé
zagehn. Dieweil aber die Gotlofen nicht glauben/ {o volgt kle.lich hieraufl/ das {y auch den Leib Chrifti nicht empfangen.
Darauff ift zu antworten/ das/ wiewol die vernunflt Chriftum nicht begreiffen kan/ alfo das die vernunfft ein werckzetig
{ey/ wie der Glaub/ dardurch Chriftus in jnen zum leben wiircket. So kan doch Chriftus der Herr/ nicht al=

F148-039v,09 lain 24 jrer vernunflt tretten/ fon=

F148-039v,10 der fich in derfelbé als ain ftrenger Richter erzaigen/ das nicht allain die vernunfft/ fonder auch alle
{ii des Men{chen folch erfchrocken=

F148-039v,11 lich vreail/ des gegenwertigé Chri

F148-039v,12 ftu empfinden/ vnd nicht liebers be=

F148-039v,13 gerten/ dann das fy allain Chrifti ledig/ vad gantz vad gar todt/ on alles empfinden weren/ welches
aber das ewig Gericht vand ver=

F148-039v,14 damnuf ift/ hie in difen leben an=

F148-039v,15 fahet/ vod dort ewigklich wehren wirdt. Das aber Johannis am xij. cap. ftehet/ Jch bin nicht
kommen das ich die Welt richte/ fonder das ich die welt felig mache. Difer {pruch entzeucht auch dem Gericht Chri=
F148-039v,16 {ti nichts/ von dem wir jetzunder geredt haben/ Dann ja der Herr nicht darumb geftorben/ das er
die Welt richtete/ dann er hatte auch die Welt wol richten kiinden/ wan er gleich nicht Menfch wer wor=

F148-039v,17 den/ fonder {ein will war der Welt zuhelffen auf$ den Siinden/ Todt vnnd verdarhnus/ Matth. ix. Jo=
F148-039v,18 han. iij. j. Timoth. j. Nun aber die Welt jr nicht will helffen laffen/ {o hilfft es {y fo gar nicht/ es
erlofet fy auch fo gar nicht vom ftrengen ge=

F148-039v,19 richt Gottes/ daf§ der Son Got=

F148-039v,20 tes in die Welt kormen ift/ das auch jr Gericht vnd verdamnus fo vil defto groffer vad {chwerer wirdt.
Het ich( {pricht Chriftus) nicht za jnen geredt/ {o hetté fy kain fiin=

F148-039v,21 de mehr. Das folches Gericht auff den Jiingften tag mocht gezogen wer=

F148-040r,01 den/ geftehe ich nicht allain/ Son=

F148-040r,02 der fage auch darzi/ das folchs in vnferm Glauben/ vnd Johannis am v. bezeiiget wirt. Das er aber
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yetzt/ vand vater denen weylen ith Hymmel nichts anders thue/ dan feine Glaubige vertretten/ vnd fy mit Gnad erhalten/
vil nicht auch Gewalt empfangen vber die vn=

F148-040r,03
F148-040r,04

glaubigen vand Gotlofen/ fy zu=
{traffen/ ift der gantzen hayligen Gotlichen fchrifft gantz zGwider. Pfalm. xcv. Der Herr ift kiinig/

der Herr hatt macht angezogen/ welche macht er nicht allain gegen den Glaubigen/ fonder auch den vngleiibigen erzaigt.
Demnach dz. auch Chriftus jetzt vad on vnder=

F148-040r,05
F148-040r,06
F148-040r,07
F148-040r,08
F148-040r,09

lafs/ fein Gericht Gbe/ vor dem let=

{ten fententz vnd vrthail/ ift frey=

lich niemandt der es laugnet/ wol=

te Gott/ es {olte es auch niemandt erfaren/ da wir doch {cheinbar vr=

thail Gotes/ ja des menfché Sons vnfers Herrn Jefu Chrifti taglich fehen. Difes Gerichts haben fich

die glaubigen in allen jren nothen getr6ft/ vand noch/ das es Gott vber jre feindt werde auf3fchiitten. Wie nun nicht

auflzifprechen ift die frewde/ die alle glaubigen ha=

F148-040r,10

ben/ wai fy alfo fich in dem Flaifch Chrifti verwickeln/ vnd fchlieflen. Alfo kan herwiderumb

niemandt auflprechen das {chwer vrthail in den vnglaubigen/ wann Chriftus in jnen anfahen wiirdt zireden/ wie bey
folcher leiith letften End ztfehen ift/ da ma augen{cheinlich die vrthail Gottes/ ja das Gericht Chrifti {piiret vand greiffen
mufl/ Pfalm. ij. Darumb ift es vil zuwenig ge=

F148-040r,11
F148-040r, 12
F148-040r,13

redt/ {o man lehret/ den vnglaubi=
gen werde wol der Leib vnd Blut Chrifti angebotten/ aber fy em=
pfangen v jres vnglaubés nichts dann lahre zaychen. O wie gern hetten {y nur lihre zaichen/ vor

auf$ wann das vrthail/ {o fie jnen empfangen anfahet in jnen ange=

F148-040r, 14
ge=

F148-040r, 15

hen? Dai folche leiit werden von tag zi tag/ ye langer ye arger/ vand werden in jrer find mit finden

{trafft/ nach dem rechten Gericht Gottes/ ye offter fy zi dem Tifch des Herren gehen/ vnd erfaren

in der that daf$ {y nicht eitel oder lih=

F148-040r, 16
F148-040r,17
F148-040r, 18

re zaichen empfahen. Dieweyl dann an dem Gotlo=
{en die gerechtigkait vnd das Ge=
richt Chrifti des menfchen Sons getbet vand gefpiiret/ ja gepryfen wiirdt/ fo ift es ye feinem Flay{che

kain vnehre/ {fo man mit warhait lehret/ Es empfahen es auch die vnglaubigen/ aber wie yetzt geho=

F148-040r,19
F148-040r,20
F148-040r,21
F148-040v,01

gedencken moch=

F148-040v,02
F148-040v,03

ret/ zum Gericht/ dann jhme dar=

durch die hochfte Ehre zigelegt wirdt/ nicht allain feiner gute/ fon=

der auch der Gerechtigkait/ das er jme die bof$hait nicht gefallen laf=

fe/ fonder gegenwartig diefelbigen richte vand ftraffe/ Danielis ix. Pfalm. v. Das aber etlich

ten/ es wire mehr geredt/ des flai=

{ches Chrifti thailhafftig werden/ vnnd effen/ dann den Leib Chrifti empfahen/ bin ich auch nicht

gar darwider. Dann auch dife wott=

F148-040v,04
F148-040v,05
F148-040v,06
F148-040v,07
deflelbi=

F148-040v,08
F148-040v,09

lein( Thailhafftig werden/ vand Effen) auff zwaierlay weyfe ver=

{tanden werden mogen: Erftlich vand aygentlich hayflen vand be=

deiiten {y die lebendigen Gemain=

{chafft/ welche die Chriften vnnd rechtgliubigen mit dem Flayfche Chrifti haben/ daff fy inn

gen Natur verwandelt werden/ Flay{ch von feinem Flaylche/ Ge=
bein von feinem Gebein werden. Alfo werden allain die Glaubigen des flayfchs Chrifti thaylhafttig/

Ephef. v. Darnach/ Thailhaftig werden/ vand Effen/ haifSt auch empfahen oder gegenwertig habé Chriftum/ den fy wol
aygentlich nicht effen/ dann {y an dem Herren Chrifto empfangen/ mehr dafl {y todtet/ dann daf {y lebendig machet/
wie oben gehort/ Dann obwol das Flaifch Chrifti das leben inn feiner natur ift/ vad nicht der Todt/ ver=

F148-040v,10
F148-040v,11

dirbt auch nicht in den vnglaubi=
gen wie ain andere {peyf/ Yedoch weyl er das leben nicht wiircken kan/ {o richtet das Flaifch Chrifti

{olche menfchen/ vnnd erzayget an jnen die Gerechtigkait/ wie {y an den Gliubigen die Barmhertzig=

F148-040v,12
wer=

F148-040v,13
F148-040v, 14
F148-040v,15

kait viand Gnad Gbet: Solchs ift wol zumercken/ dafi wo difer wort aigen{chafft nicht wol erklart

den/ fo bringt es vil miffuerftandt. Wir wollen noch ains zur verkla=
rung difes Puncten anzaigen. Ein wunder ifts vber alle wun=

der/ daf} der Sathan foll Got bey fich haben( der das leben ift) vod ymmer fort vnd fort {terben: dan

wa der Sathan ohne Gott were oder fein kiinde/ fo wer er nichts/ dann das er ift( von der fubftantz red ich) das ift er aufl
Gott: das er Bof ift/ das ift er aufl jm f{elber/ Aber fein wefen erhelt Gott/ vnd erzeigt abermals auch an jme fein Gericht
in der Helle/ vand wiirdt doch Gott weder verunreiniget noch gepeiniget. Alfo ift das die hochft peen vnd marter/ das
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leben bey fich haben/ vi des lebens nicht tailhafftig werden/ das ift genief=

F148-040v,16

{en/ fonder fort vand fort/ vand in ewigkait gepeiniget/ {terben/ vinnd gemartert werden. Durch

dife Lehr/ wirt warlich den Gotlofen kain vrfach gegeben zur leichtfertigkait/ f.eyhait vnnd verachtung difes hailigen

Sacra=

F148-040v,17

ments/ dann fy dadurch vil mehr abgefchreckt werdé/ weder fo man lehret/ {y empfahen nur blof§

Brot vnd Wein. Dann fo ainer geden=

F148-040v,18
zage=
F148-040v, 19

F148-040v,20

cket/ er empfahe doch nichts dann Brot vnd Wein/ wagt er es offt/ vnd gehet hinzt/ den leiiten

fallen/ jnen darmit die augen zu=
fiillen. So er aber betrachtete/ vi bey jme felbs erwege( welchs die trewen Kirchendiener follen wol

{cherpffen/ vand den zihorern ein=

F148-040v,21
F148-041r,01
F148-041r,02
vnbufifer=

F148-041r,03
F148-041r,04
F148-041r,05
F148-041r,06
F148-041r,07
F148-041r,08
F148-041r,09

bilden/ ij. Timoth. ij.) wann er vnglaubig fey/ {o bleib doch Chri=
{tus trew inn feiner verhaiffung/ dann er kiinde fich felbs nicht letig=

nen/ fo wirdt er( der Vnglaubig) bald bey jm felbft {chlieffen kiindé/ Gehe ich in vnglauben/

tigkait vand hetichlerey hinzti/ fo wiirde ich eben den Chriftum em=

pfahen/ den die Glaubigen empfa=

hen. Aber wie jhene jn als ain Hai

landt/ alfo empfahe ich jn als ain ftrengen vnd erfchrockenlichen Ri=

chter. Demnach wiirdt er {fich tau=

{fendt mal bedencken/ vnnd fich zd=

uor Chriftenlichen berayten/ vad wie Sanct Paulus vermant/ wol probieren. eh vand er zum Tifch

des Herren gieng/ vnd lernete zd=

F148-041r,10
F148-041r,11

uor wol den Leib des Herren vn=
terfchayden. Man foll aber auch hierinnen fiirfichtig {ein/ vnd den leiiten die prob nicht zi eng

{pannen/ Dann folcher drawung {o den Gotlofen auffs ernftlichft befchicht/ nemen fich gemainklich nur die frommen
an/ fo es doch jnen nicht gefagt wiirt/ Das {y als bald gedencken/ Ach du bift villeicht auch deren einer der es zum gericht
empfangé mochte. Demnach ftehe ftill vand verzeuchs: ye lenger fy es aber ver=

F148-041r,12
F148-041r,13
F148-041r,14
reli=
F148-041r,15
F148-041r,16
F148-041r,17
di=
F148-041r,18

ziehen/ ye vngerner {y fich nach=
mals darzli verfigen. Darumb follé die Kirchendiener vnterfchid=
lich lehren/ vnd die leiit berichten/ wo fy jre fiind hertzlich erkennen/ v wiircken dariiber Baf3/ es

wet fy das fy Gott erziirnet habé. Darnach fo {y warhafftig glau=
ben an Chriftum den Son Got=
tes/ das er durch {einen Gehorfam all jre fiind gebuffet vand bezalet hab. Zum letften/ haben auch

fen fteyffen fiirfatz/ das {y nicht nach dem flaifch/ fonder nach dem Gaift leben wollen/ vand ftehe

jr hertz vand gemut nicht za findi=

F148-041r,19
das Chri

F148-041r,20
F148-041r,21

gen/ fonder recht zuthin. Dife leiit follen vnerfchrocken zt des Herren Tifch gehen/ vnd wiffen/

{tus gegenwartig baydes jren ge=
lauben vnnd vertrawen f{tercken/ vand fy in folchem Chriftenlichen fiirfatz erhalten werde/ darumb

fy jn trewlich bitten follen. Wie nun den vnglaubigen vnd Gotlofen folten alle haar gen berg gehen/ hertz/ leyb/ Seel
vand alle glyder zittern/ wann fy fich vnter die Chriften verfchlagen/ vii auch zi des Herren Nachtmal gehen/ als die
vbelthiter fiir jren Herren den Richter. Alfo vnnd hergegen follen fich die Chriften von grund jres hertzens erfretiwen/
vand mit folcher frewde hinzl gehen/ Dann {y wiffen/ dafl Chriftus gegenwer=

F148-041v,01 tig/ der jr Haylandt/ erléfer vand Seligmacher ift/ der jr haupt ift/ vnd {y feine glyder/ der fy
ftercken/ troften vand erfretiwen will/ Der jnen alles fein will/ was jnen zum Reich Gottes inn jnen zierfillen vonnéthen/
der will die {peifl fein/ der will das tranck fein. Solche frewde ift ain Gehaymnus/ vor der Welt augen verborgen/ Dann fy
nymmermehr gedencken kan/ was fich fiir ain frewd vand ver=

F148-041v,02 aynigung mit Chrifto findet/ mit dem die gleiibigen angezogen {ein/ der jr Gerechtigkait ift/ in
dem fy allain vor dem Vatter beftehen/ welches alles aber alle Glaubige erfaré/ {o {y difes Sacrament mit warer Buf$ vand
glauben gebrau=

F148-041v,03
F148-041v,04
F148-041v,05

chen. Darnach auch jnen nichts {chwer ift/ vmd des Herren Chri=
{ti willen zulaflen/ zuleiden/ zumei=
den/ Dann fy vermogen es alles in dem/ der fy ftercket/ Chrifto/ vand wiirdt jnen nicht fawr oder

bitter/ ob fich {chon etwo dz flaifch kriim=

F148-041v,06

met/ fo mif$ es doch vnter den ge=
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F148-041v,07 horfam Chrifti/ vad fich vberban=

F148-041v,08 gen laffen. Hierauf$ kan jetzt ain yeder leicht=

F148-041v,09 lich abnemen/ warumb Doctor Luther ymmer auf das wort( im Sacrament) getrungen hab/ dan fein
maynung gewefen/ Chriftus fey gegenwartig vmb feiner ftiff=

F148-041v,10 tung vnd einfatzung willen. Dem=

F148-041v,11 nach/ es feyen die Gaft wer fy wol

F148-041v,12 len/ {o ift der Wiirdt verhanden/ die {peyf$ vad das tranck ift ztige=

F148-041v,13 gen/ Sein Gegenthail aber/ weyl er redet nicht bloff von der Gegen=

F148-041v,14 wartigkait/ fonder gemain{chafft des Flayfches Chrifti zum leben/ hatt ymmer getrungen auff das
wort( Jm Glauben) Dann fol=

F148-041v,15 che gemein{chafft kan anderft nicht gefchehen/ dann allain im Glau=

F148-041v,16 ben/ daruon wir aber droben ge=

F148-041v,17 nifarn erwifen/ daf§ Chriftus bey difem Tifche/ eben dem Gotlofen ain ftrenger Richter fey/ wie er
den Glaubigen das leben ift/ vnd bleib doch er in {einem wefen/ Derglei=

F148-041v,18 chen auch die ftifftung des Nacht=

F148-041v,19 mals vngeandert. Es mocht oben angezeigter vn=

F148-041v,20 ter{chaid zwifchen den Glaubigen vnd vnglaubigen/ fo uil die empfa=

F148-041v,21 hung des Leibs vad Bluts Chri=

F148-042r,01 {ti belangt/ etlicher maffen auch durch dife gleichnus vermercket werden. Des menfchen corper ift
fiir fich felbs todt/ ohn die Seel/ die Seel aber/ ift des Leibs leben/ das nun die Seel den leib kan lebendig ma=
F148-042r,02 chen vnd bewegen/ feind im Leyb allerlay gefchicklichait/ durch wel=

F148-042r,03 che folches mag auf3gericht wer=

F148-042r,04 den: {obald aber derfelbigen etlich verletzt/ {o weicht wol die feel nicht von den glidern/ aber {y kans
nicht mehr bewegen: Wollen des baide hend z3 einem exempel nemen/ in welchen baiden die Seel den men=
F148-042r,05 {chen ift. Die ain hand wirdt lahm gehawen/ die ander aber bleybt vnuerletzt. Die aine hand kan die

Seel bewegen/ dann jre Neruen vand gelenck feind vauerletzt/ Die ander kan fy nicht bewegen/ dann die Neruen vnd
gelenck feind ver=

F148-042r,06 letzt/ dardurch die Seel verhin=

F148-042r,07 dert/ das {y jr krafft vnd leben in der hand nicht Gben noch erzaigen kan. Alfo vond gar nahe hat
es auch ain geftalt mit Chrifto in den Glaubigen vnnd Vnglaubigen: Das Chriftus kan leben in ainem/ vnd jn lebendig
machen/ das ma=

F148-042r,08 chet der Glaub/ welcher das ainig Jnftrument vi gelenck ift/ in dem menfchen/ durch welches
Chriftus fein wiirckhung vand leben zum Ewigen hayl erzaygen kan: Der Gerecht wiirdt auff dem Glauben leben/ Roman.
j. Habac. ij. Ga=

F148-042r,09 lat. iij. Dieweil aber der vnglau=
F148-042r,10 bige dife gabe nicht hat/ ift er wie ain erlambte todte handt/ darin=
F148-042r,11 nen wol die Seel ift/ aber fy( die hand) ift als were {y todt/ vand vom leib abgehawen. Ein folche/ Ja

noch vil ain grewlichere geftalt hat es mit den vnglaubigen/ dann fy nicht nur tod fein wie die hand/ fo gar nahe nichts
mehr empfin=

F148-042r,12 det/ Sonder jr todt/ ift ein {olchs erfchreckenlichs todtlichs fterben/ das jr ainiger troft vii beger wer/
ohn Gott vnd Chrifto z0 {ein/ das ift/ nichts fein: dann jr tod/ ift ain lebendiger tod/ da jr wurm nicht ftirbet/ fonder
hie anfahet/ vand fy doch ewigklich ftichet. Aber es mag difes gleichnus ebé fowol di=

F148-042r,13 {es nicht erraiché/ als die wir oben gefetzt haben/ wollen demnach mit niemand dariiber zancken/
dan ch allain hab etlicher maffen wollen anzaigen/ das droben von vnter=

F148-042r,14 {chaid der glaubigen vnd vngliu=

F148-042r,15 bigen ift gefetzt worden. Das aber etliche fagen/ man foll die Gotlofen/ rhewlofen/ vnd ver=
F148-042r,16 rhiichten leiit vom Nachtmal ab=

F148-042r,17 {chaffen/ wie in der erften kirchen durch den Bann gefchehen/ fo be=

F148-042r,18 diirff es difer frag nicht/ Ob fy auch den Leyb Chrifti empfahen? dann fy wurden daruon aufige=
F148-042r,19 {chloffen. Darauff geb ich das zur antwort. Mir zweyfelt nicht/ es feyen der Chriftenlichen Fiirften
vnd Obrigkaiten nicht in geringer anzal/ die ohn vndterlaf§ darnach gedencken/ vand embfig dahin ar=

F148-042r,20 bayten/ dafi folche vnordnung ab=

F148-042r,21 gefchaffen/ vond ain rechte Chri=

F148-042v,01 ftenliche zucht widerum angerich=

F148-042v,02 tet werd/ Dann es bedarff kaines worts/ die Axt ift an den Bawm gelegt: Wirt es nicht gebefert/
das Gott fein Gericht werde erzaygen erfchrockenlichen( forg ich) dann an den Corinthiern gefchehen/ de=
F148-042v,03 nen es ohnen zweyfel nicht zi ewi=

F148-042v,04 gem verderben geraichet. Es ift auch kain zweyfel/ nach der geof=
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F148-042v,05
F148-042v,06
F148-042v,07

fenbarten warhait des hayligen Euangeliums/ fey nicht die gerin=
glte vrfach alles jamers vnd noth {o angefangen hat vber Teiit{ch=
landt zugehen: vnnd zubeforgen/ es fey noch kain auff hoten da/ das diff haylig Sacrament in {olcher

verachtung/ vnbufifertigkait/ vnd vnglaubigé gehandelt worden ift/ vnd layder an vilen orthern noch gehandelt wiirdt.
Demnach Chriftliche Oberkait vimb der Ehre vnfers Herren Je=

F148-042v,08
F148-042v,09
F148-042v,10

{u Chrifti/ vmb jrer Seelen felig=
kait/ auch Landt vnd der leiit ewi=
ger vnd zeytlicher wolfart willen/ gebetten vand ermanet fein follen/ darzl zuthin/ ehe dann der

zorn Gottes anbrinne/ vand alldann nyemandt mehr fey/ der jn 16{chen kiinde. Darumb alle Chriftglau=

F148-042v,11
wie wir hof=

F148-042v,12
F148-042v,13

bige ohn vndterlafl bitten follen/ vngezweyfelter hoffnung/ Gott werde fy erhofen. Jm fahl aber( v

fen) das folches gefchehe/ fo ift doch difer Frag nichts darmit ab=

geholffen: Dann man mache es wie gut man will/ vand treib die Gotlofen vnnd rewlofen leiith ab

vom Tifch des Herren( welches zwar in vnfern Kirchen nicht al=

F148-042v, 14
F148-042v,15
F148-042v,16
F148-042v,17
F148-042v,18
F148-042v,19
F148-042v,20

lain durch die Kirchendiener/ fon=

der auch durch Chriftliche Vifita=

tion gefchehe/ bif§ Gott dermals ains/ ain volkomener zucht feiner Kirchen verleyhen wiirt) fo wer=
den dannoch fich/ bayde vnglau=

bige vand heiichler finden/ die vn=

ter den Rechtglaubigen fich ver=

{chlagen/ vnnd in der Kirchen fo lang geduldet werden/ biff fy aineft auflbrechen/ vnd fich das

Gericht Chrifti an jnen erzaigt. Der dritt Punct. Von dem rechten Brauch vnd nutz des Hayli=

F148-042v,21
F148-043r,01
F148-0431,02

gen Nachtmals. DEr dritt Punct/ vo dem rech=
ten Brauch vnd nutz des hai=
ligh Nachtmals/ hat auch allerlay {paltung gebracht. So aber ain einfeltiger Chrift/ den vorgefetzten

Bericht/ vom Nachtmal des Her=

F148-043r,03

ren hat empfangen/ wiirt er bald richten kiinden/ wie auch in difem thail mocht gefahlet worden

fein. Dan erftlich haben fich die Ba=

F148-043r,04
F148-043r,05
F148-0431,06
F148-043r,07
F148-043r,08
F148-043r,09

pltifchen gefunden/ dieweyl Chri=

{tus der Herr vnzerthailet vad vn=

zertrefiet bleibt/ i hailigé Nacht=

mal/ wie dann war ift/ So halten fy darfiir/ es gelte gleich/ fy empfa=

hen es in ainer oder baider geftalt/ wie fy reden. Darzu ift alfo zi ant=

worten. Wiewol war ift/ das Chrifti Leyb vnd Blat in dem Nachtmal Chrifti nicht zertrefiet/ {o {oll

man doch die Stifftung vnfers Herren Chrifti nicht brechen/ da er nicht allain fein Leyb vand Blut vater=

F148-043r,10

{chidlich nefnet/ Sonder vns auch diefelbigen durch vndterfchaidene zaichen geben will/ das wir

durch vndter{chidne zaichen des Brots vnd Weins/ vnter{chidlich mit fei=

F148-043r,11
F148-043r,12

nem Leyb gefpeyfet/ vand mit fei=
nem Blit getrencket werden/ vnd bleybt dennoch Chriftus der Herr vngetrennet/ vnd wirdt weder

die Gothait v6 der menfchhait/ noch der Leyb von dem Blat Chrifti abgefiindert. Demnach/ weyl es Chriftus al=

F148-043r,13

fo geftiffet vand verordnet/ das wir nicht allaine fein Leyb eflen/ fonder vndterfchidlich befolhen:

Nemet hin/ vand trincket alle da=

F148-043r,14
F148-043r,15

raufl/ Das ift mein Blt: So vol=
get/ daf$ das Nachtmal anderft nicht ztigebrauchen/ dann {o es in baiden thailen geraicht: Dann wo

nur ain thail geraicht wurde/ {o ift {chon die ftifftung Chrifti gebro=

F148-043r,16
F148-043r,17

chen/ vad demnach nicht dz Nacht
mal Chrifti/ fonder der Menfchen Nachtmal gehalten/ die es wider die Stifftung vand letften willen

Chrifti geordnet haben. Von wel=

F148-043r,18
F148-043r,19
F148-043r,20
F148-043r,21

chen fich fo lang die rechten Chri=

{ten enthalté/ biff fy Gott zu ainem volcklin firet/ bey dem die Stiff=

tung Chrifti gehalten wirdt/ Jo=

han. vj. Matth. xviij. Vnter des/ werden {y nicht weniger durch den Leib Chrifti gefpeyfet/ vad

durch fein Blit getrencket/ wo fy mit fei=

F148-043v,01

nem hailigen vnd Gétlichen wort vmbgehen/ bey welchem der Herr Chriftus felbs ift/ in jnen mit

dem Vatter allberait wohnung gema=

F148-043v,02

chet/ jnen die Schrifft 6ffnet/ jre hertzen anziindet daf$ {y brinnen/ ith fewr der erkandtnus Gottes/

vand vngeferbter liebe gegen jrem nachften/ vad it leyden nicht we=

F148-043v,03

niger beftindig/ als wann fy tag=
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F148-043v,04 lich das Nachtmal empfiengé/ Jo=
F148-043v,05 han. xijij. Luce xxijij. Darnach wirdt difes gefegnet Brot vand der gefegnete Kelch von etlichen
geopfteret/ jnen felbs vnd andern letiten dardurch ver=
F148-043v,06 zeihung der fiinden zQ erlangen/ Von etlichen aber angebettet/ wie in der Meflz gefchehen vnnd

noch befchicht: dieweil aber folches von vilen Gelerten leiiten griindtlich widerlegt/ wollen wir alhie den Chriftliche
Lefer nicht langer auft=

F148-043v,07 halten/ vnd jne auff {olche bichlin gewifen habé. Allain {oll ich hier=

F148-043v,08 bey anzaigen ain ainigen Grund/ damit baids das opfferen vnd an=

F148-043v,09 betten widerlegt/ dai da Chriftus {pricht: Nemet/ vad effet/ Nemet/ vnd trinckets: zaigt er hiemit
an/ das fein Leib im hayligen Nacht=

F148-043v,10 mal weder geopffert noch ange=

F148-043v,11 betten foll werden/ fonder geeflen/ vand fein Blut getruncken/ allain aber zur gerechten feines

Vatters will er angebetten werden. Aber daruon wollen wir in kiirtze/ auch ain einfiltigs bedencken/ fiir den gemainen
vauerftandigen Mann ftellen/ weyl dero vil zur Meflz gehen/ vnd wiflen doch nicht/ was {y ift/ vil daruon bleiben/ wiffen
noch weniger/ daff ain einfaltiger gemayner Chrift/ auff den fechs Hauptftucken feines Catechifmi/ foll griindtliche
vrfachen anzaigen kiinden/ warumb er die Meflz fiir varecht halt/ vad warum er nicht kiinde darzi gehen/ oder darbey
bleyben. So bleibt nun der dritt brauch des Nachtmals Chrifti/ da wir nach feiner Stifftung/ mit Brot {einen Leyb effen/
mit Wein/ {ein Bluit trincken/ betrachten vnfer fiindigs leben/ betrachten fein Lei=

F148-043v,12 den vnd fterben/ fagen jm fiir dife {eine guthat/ in {einem Leib vand Blut erzaigt/ lob vand danck/
das ift der recht war brauch des hayli=
F148-043v,13 gen Nachtmals/ wie jn Chriftus befolhen/ die Apoftel empfangen/ vnd die Chriften nach des Herren

hymmelfart vber die taufent Jar gehalten haben. Vom nutz aber des Nachtmals Chrifti/ wirdt auch nicht ainerlay geglaubt
vannd gehalten/ dann es werden vil nutz angezaigt. Ob {y fich wol alle bey dem Nachtmal finden/ fo {eind fy doch nicht
der firnem{t/ den die Chriften daruon haben. j. Etlich fagen/ Das Nacht=

F148-043v,14 mal nutze darzli/ das man darbey die Chriften/ als bey ainem merck=

F148-043v,15 zaichen erkenne/ vnd von den Tiir=

F148-043v,16 cken/ Juden/ vnd andern vnglau=

F148-043v,17 bigen vnterfchaide/ welchs wol war/ dafi den vnglaubigen nichts lecherlichers/ dann das wir bey
difem Gehaymnus glauben vand halten. Aber es ift nicht der fiir=

F148-043v,18 nemeft nutz/ von welches wegen der Herr Chriftus das Nachtmal geftifftet/ vnd eingefetzt hat. ij.

Etlich fagen/ Es fey ain zaichen/ darbey die Chriften nicht allain der braderlichen lieb vand ainigkait erinnert werden/
{onder fich hiemit verbinden/ das {y mit

F148-043v,19 ainander Chriftliche ainigkait hal=

F148-043v,20 ten/ vond ainander von hertzen briderliche lieb vnd dienft erzaige wollen. Welches auch war/ Dan
wir alle ain Leyb vnd Tranck fein die wir von einem Brot eflen/ vad von aim Kelch trincken/ j. Corint. x. Aber es ift

auch nicht der fiir=

F148-043v,21 nemeft nutz/ vimb welchs willen es der Herr Chriftus geftifftet hat. iij. Etlich fagen nach dem wort
Chrifti/ Es fey ain gedacht=

F148-044r,01 nus des leidens vand fterbens Je=

F148-044r,02 {u Chrifti/ ain betrachtung aller {einer glthaten/ die er vns durch fein hayligs leiden vnd fterben er=
F148-044r,03 zaigt/ Dife mainung ift war/ vad auf§ den worten Chrifti genorhen/ folchs thit zi meinem Gedéacht=
F148-044r,04 nus. Aufl welchem gedachtnus die oberzelten nutz oder friicht flieflen. Weyl aber ain blofle

gedachtnus des Leydens vnd fterbens Chrifti mag aufferhalb dem Nachtmal gehalten werden. So wirdt vns der vierdt
nutz vand friicht ange=

F148-044r,05 zaigt/ welcher der keren difes Sa=
F148-044r,06 craments ift/ Nemlich das irn hai=
F148-044r,07 ligen Nachtmal durch die empfa=
F148-044r,08 hung des Leibs vnd Bluts Chri=
F148-044r,09 {ti/ vofer glaub gefterckt/ demfel=

F148-044r,10 bigen alle verhayflung in Chrifto befchehen/ verfigelt/ befeftigt vnd beftettigt. Durch welches wir
i glauben ye mehr vand mehr zine=

F148-044r,11 men/ dem Herren Chrifto eingelei=

F148-044r,12 bet vad eingepflantzt/ bif wir ent=

F148-044r,13 lich nach gantzem abfterben des alten Menfchens/ in jme die vol=

F148-044r,14 kommenhait erraichen/ vnnd alle viuolkommenhait hinlegen. Die=

F148-044r,15 weil nun der glaub ift ain {tettigs betrachten des Leidens vnd fter=

F148-044r,16 bens Chrifti/ welches vans alles mit dem Son irh hayligen Nacht

F148-044r,17 mal der Vatter {chencket/ vbergibt vand zliaignet/ So {fehen wir gar fein/ wie diff haylige Sacrament
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za vofers glaubens fterckung die=

F148-044r,18
F148-044r,19
F148-044r,20
F148-044r,21
F148-044v,01

ne/ Jn welchem dargebotten/ ge=

raicht vnd vbergeben wirt Chri=

ftus der Herr felbft mit feinem leib vnd Blit/ Ja mit allen {einen gut=

tern/ auff den allain der Glaub fi=

het/ vnd fich griindet. v. Desgleichen/ weil auch der Herr Chriftus {pricht/ Johan. vj. Wer mein

Flaifch iffet vand mein Blut trincket/ der bleibt in mir vi ich in jm/ vnd er wirdt ewig leben: fehen wir/ das die Glaubige
durch difes haylige Sacrament nicht {chlecht erinnert werden der ge=

F148-044v,02
F148-044v,03
gemain

F148-044v,04

main{chafft/ die fy mit Chrifto ha=

ben in feinem flaifch/ fonder durch die empfahung difes Sacraméts ye mehr vnd mehr in difer

{chafft zinemen/ welchs aigentlich zureden/ das reich Gottes in vnns vnd der hymmel ift/ vmb

welches willen die Glaubigen den todt nit {ehen werden ewigklich/ dieweyl des Sons Gottes leben jr wordé/ jnen
gefchenckt vnd zigeaignet ift/ Johan. viij. vad v. Darumb wo es der Apoftel vnd erften Kirchen Exempel nachgieng/
follten wir folchs Gehaymnus offt mitain=

F148-044v,05
F148-044v,06
F148-044v,07

ander halten/ dardurch wir auch in ain folche lebendige lieb wach{=
fen wiirden/ das von vns warhaf
tig gefagt wirdt/ Der gliubigen ward ain hertz vnd ain Seel. vj. Das etlich {agen/ Es fey eingefetzt

zu ainer danckfagung/ das wir dem Herren Chrifto fiir {ein leyden vnnd fterben dancken follen/ Jft auch war/ vand
fletifSt aufl difer lebendigen gemainfchafft des Leybs vand Bluts Chrifti/ Dann fo wenig fich das hertz kan abziehen von
Briderlicher ein=

F148-044v,08
F148-044v,09
F148-044v,10

briinftifler liecbe/ wann es die Ge=
mein{chafft mit Chrifto empfan=
gen/ {o wenig kan es fich enthalten das es den Herren nicht mit lauter {tirm lob/ Ehre vnd preyfe/

dann es wirdt aigentlich ain fewr in ai=

F148-044v,11
fiir

F148-044v,12
F148-044v,13
F148-044v, 14
F148-044v,15
F148-044v,16
F148-044v,17
F148-044v,18
F148-044v,19

nem menfchen/ der gefchickt vand berait/ folchs fich gebrauchen kan. Alfo lernen die Chriften den

nembiten nutz des Nachtmals er=

kennen/ daf$ fy darneben die ande=

ren nicht verwerften/ vand doch mercken/ wie folche zuwenig/ wo nicht difer fiirnemefter nutz fiir=
letichtet/ vnferer gemain{chaft mit dem Leyb Chrifti/ fo wir nicht al=

lain mitbringen i glauben/ fon=

der mit Brot vii Wein des Nacht=

mals auch empfangen. Dieweyl dai der Men{ch nym=

mer mehr trofts bedarfl/ dann in der kranckhait vad Todtsnothen/ als da er am hochften angefochten

wiirdt/ {oll den krancken zur {elbi=

F148-044v,20
F148-044v,21
F148-045r,01
F148-045r,02

gen zeyt billich das haylig Nacht=
mal nicht vorgehalten werden. Es haben folchs wol die leiit ith Bapfthumb miffbraucht/ vnd zi=
beforgen/ es gefchehe auch vil vn=

ter den vnfern. Alf/ wai die leiit nur verfehen werden/ es gefchehe gleich it glauben/ oder aufferhalb

des glaubens/ fo kiinden fy nicht mehr verloren werden. Aber vih folches mifSbrauchs willé/ kan man folchen troft auf

der krancken glau

F148-045r,03
F148-045r,04
F148-045r,05
F148-045r,06
F148-045r,07
F148-045r,08
F148-045r,09
F148-045r,10
F148-045r,11
F148-045r,12

bigen begeren nicht vaterlaffen. Es haben etliche Kirchen in brauch/ wann ainer auf$ der Chri
{tenlichen gemain kranck ligt/ vnd auf ain Sontag das heilig Nacht

mal gehalten/ das vom Altar jnen auff jr beger/ das haylig Sacra=

ment gebracht vinnd mitgethailet wirdt/ ift ain {ehr feyner brauch. Aber wo es des Krancken gelegen
hait nicht leyden mag/ foll es bil=

lich zi yeder zeyt jme( dieweyl es weder an tag noch ftund gebun=

den) vnabgefchlagen vnd vnuor=

behalten fein/ als darauf? er des le=

bendigen trofts {terckung empfa=

het/ vimb welchs willen er auch nymermehr fterben kan/ wie oben verzaychnet. Daraufl auch auff

derjhenigen mainung leichtlich z3 antworten/ die da halten/ Es fey doch den Chriften frey gelaffen/ zum Nacht

F148-045r,13
F148-045r,14

mal zugehen/ oder daruon zublei=
ben. Dann war wolt fagen/ das Gott fo ernftlich etwas befelhe: Nemet/ effet: nemet/ trincket/

vnd thit es zt meiner gedachtnus. Vnnd nachmals den Menfchen/ die da wéllen {elig werden/ frey gelaflen/ ob {y es
gebrauchen oder nicht. Die Weltliche Oberkaiten zwar kiinden die Gewiflen nicht zwingen. Aber die Chriften felb/ fo
ain fiincklin Chriftenliches ge=
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F148-045r,15
F148-045r,16
F148-045r,17

laubens haben/ werden ab folli=
chen reden erfchrecken. Wann man faget: Es fey den Chriften frey gelaffen/ das Nacht=
mal zuhalten oder nicht: Es lig auch nicht vil daran/ man gehe darzi/ oder bleybe daruon/ wann

man allain jnnerlich wol gefpey=

F148-045r,18
F148-045r,19
F148-045r,20

fet werde: Wol geredt. Wie wan aber auch Chriftus die {peylung entziehen wurde/ fo jme difes Ge=
haymnus fo leycht van veracht=
lich gehalten wiirdt? Dann {y in jren Gewiflen getriben werden/ zu difem Gehaimnuf$ offt zugehn/

dieweyl Chriftus fein gegenwar=

F148-045r,21

tigkait mit allen Gnaden darbey verhayflen hat. Darumb waifl ich nicht/ wafiir die Prediger zuhalten

{ein/ die fiir jr Perfon lange zeyt das Nacht=

F148-045v,01
F148-045v,02
re=

F148-045v,03
F148-045v,04
F148-045v,05
F148-045v,06
F148-045v,07

mal nicht allain nicht empfangen/ Sonder auch vil Jar bey jrer Ge=
main nicht gehalten haben/ wie fy dann auch mit dem Tauft thin/ von welchem fy bekennen vnd

den: Es gelte gleich/ die Kinder werden getauftt/ oder bleiben vn=

getaufft: Solliche verachter der Stifftungen Gottes/ fy geben fiir wafl fy wollen/ wiirdt fy an jhe=
nem tag nichts entfchuldigen kiin=

den. Dann die Glaubigen haben angehalten/ auch am Brot bre=

chen vnd Gebath/ nicht allain in der Lehr der Apoftel. Demnach ift das gewify vand vnlaugbar/ ye

langer der Menfch von dem Tifch des Herren bleibt/ ye {chwacher er im Glauben/ vnd kilter er inn der Liebe gegen dem
Niéchften wiirdt. Hergegen aber/ die mit Baf3fertigem hertzen/ wa=

F148-045v,08

ren Glauben/ vnd gutten fiirfatz/ hinzl geben/ die erfaren mit der that vnd warhait/ das nicht lahre

zaichen gegeben/ noch die verhaif=

F148-045v,09
F148-045v,10

{ung Chrifti lahr/ fonder krefftig vnd thatig fey/ vnd jnen der Leib vad Blut Chrifti warhafftig dar=
geraicht/ aufl dem fy das laben fo krefftig vand thatig in jnen {elber empfinden. Das es aber nicht

bey allen gefchicht/ vand gleichformig wircket/ jrret vans nicht. Dann Paulus fagt/ Der Men{ch probier {ich {elbs/ nicht
ander leiit/ die ai=

F148-045v,11 nem anderen Richter befolhen. Das aber auch von jnen fiirge=

F148-045v,12 ben wirdt/ S. Paulus verbiete/ man foll mit offentlichen fiindern nicht eflen/ vand demnach das
Nachtmal nicht halten. Geb ich zur antwort: War ift es/ man {oll die Saw vnd Hund von Berlifi vnd hailigthurn
abtreiben/ Mat=

F148-045v,13 hei vij. Es ift aber hergegen auch war/ dz wir wider den rhat Pauli mehr auff ander leiit fehen/ dann
auft vns felber/ vand offtermals falfche richter fein/ j. Corinth. xj. So ift es auch vnmiiglich fo gar z4 reinigen/ das fy
nicht auch fin=

F148-045v,14
F148-045v,15
F148-045v,16

den die zu folchem Nachtmal nicht taugen. Solten aber frome men=
{chen die empfahung des Sacra=
ments auff {chieben/ bif$ alle men=

F148-045v,17 {chen frum wurden/ mochten fy villeicht muffen die tag jres lebens difes Gehaimnus beraubt fein.
Demnach {o halten fy wol an bey jrem nechften mit vermanen/ aber {o probiern allain fich {elbft/ vnnd gehn mit glauben
hinzd/ von den andern hoffen fy jmer beflerung/ bif§ Gott felbft darein greiftt/ vnd die frefler vnd matwilligen richtet vad
{traffet. Das ift mein ainfiltiger vand kurtzer bericht vonn des Herren Nachtmal/ in welchem ich auff das aller kiirtzeft
fo vil jmmer miig

F148-045v,18
F148-045v,19
F148-045v,20
F148-045v,21
F148-046r,01
F148-0461,02
F148-046r,03
F148-046r,04

lich gewefen/ die wort vnfers Her=

ren Chrifti verkleret/ vii den recht=

ten warhafftigen verftand defel=

bigen dargethan. Darneben auch auffs ainfeltigft allerlay zwyfpalt vnd jrrungen/ fo fich darbey ztige=
tragen/ erletitert/ das ich verhoft/ es folte der Chriftlich Lefer da=

raufl wol gelernet haben/ was er von ainer jeden halten foll. Jch verhoft auch/ es foll dardurch vi=
ler fiirwitz gebufit vnd fiirkommen werden/ die ohn ainig vrtail aller=

lay Bucher vnd Schrifften lefen/ vnd nachmals in wind reden vnd lehren/ darab die leiit fich nicht

wenig {toflen vnd ergern. Das ich aber hiemit allerlay einred oder nachred folte fiirckommen haben/ gedenck ich es fey in

ainem fo kur=
F148-046r,05
F148-046r,06

tzen bericht vamiiglich. Dann deren nicht wenig gefunden wer=
den/ die nur luft zi zancken vnnd hadern haben/ denen nichts fo glt kan gemacht werden/ das fy

nicht folten dadlen. Sélche leiit wol=

F148-046r,07
F148-046r,08
F148-046r,09
F148-046r,10

len wir faren laffen/ vand vns ge=

ntgen laffen/ {o durch dife erkla=

rung frommen vand glthertzigen gedienet/ daf} {y nun hinfiiro an der warhait difes hayligen Ge=
haymnus nicht zweyfeln/ Son=
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F148-046r,11 der richtigen befchaid/ wie ich ver=

F148-046r,12 hoff/ empfangen haben. Der allmichtig Gott vnd Vat=

F148-046r,13 ter vanfers Herren Jefu Chrifti/ wélle {einer Kirché difer befchwer=

F148-046r,14 lichen zwyfpalt/ gnadigklichen ab=

F148-046r,15 helffen/ vand vns allen verleyhen feinen hailigen Gaift/ das wir nach der Lehr Chrifti vnd Sanct
Pauli/ aynerlay gefin=

F148-046r,16 net feyen/ Amen. Ein Gebatlein/ wenn man das hochwiirdige Sa=

F148-046r,17 cramen nemen will. O Allméchtiger ewiger barm=

F148-046r,18 hertziger Gott/ Jch kome z0 dir zuholen/ Gnad/ gefundthait/ hayl vnd feligkait/ Dann ich waif mich
deflelbigen bey kainer Crea=

F148-046r,19 turen/ weder irh Hyrhel noch auff Erden zu erholen. Darumb bitt ich dich/ durch deine Gotliche
zi=

F148-046r,20 fage/ du wolleft mich das werck deiner hande/ gnadigklich anne=

F148-046r,21 men. Verleihe was du verhaiffeft/ vand gib was du gebeiiteft/ auff das dein Gétlicher will jmer vnd

Ewig inn mir fiirbracht werde: Durch deinen lieben Son vofern Herren Jefum Chriftum/ Amen. Nach der Empfahung
der Sacraments. JCH danck dir Allmachtiger/ ewiger/ barmhertziger Gott/ dafy du mich durch dife deine hayl=

F148-046r,22 fame gabe haft erquickt/ vind mit deinem heyligen Leib vand thew=

F148-046v,01 ren Blat {o gnadigklich gefpeyfet vnd getrencket haft. Vnd bitt dich du wélleft mir folchs gedeihen
laf=

F148-046v,02 fen/ 2 ainem ftarcken glauben ge=
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